One who is great in terms of wealth etc can be a king or ruler of people, whether he is cable of ruling or 
not. Even he is incapable of ruling e.g. minor child, diseased condition, the country can be administered 
by his representatives. 

In the following cases, the meaning of king for the word Raja is absent. It means only big, long, 
greatness. 

Raja Gopuram (not King's gopura but big gopura as other gopuras are smaller in size) 

Raja yogam ( great yoga and not king's yoga) 

Raja pilavai (not king's wound but big wound) 

Raja Paarvai (not king's vision but deep vision) 

^sc al (great/ chief)-> ^rr ara->^irtl(5i arattu , n. Petty chieftains; @pii uir.^laj) ^irtli_(y)<B^l . Quifliu^l . 

3, 4, 10). 3. Mischief; g)£}jiiq W60GrF,ir .iu!ril(oli_frgj«(gii .a5ir(&5 ^luq) ^l«jq .10). 

^frtl©->^[rtli_sJ7- arattan , n. Ruler of a small territory, chief; jgp^lso wekesrek(.^}eurr) . 
^fw ara-> ^jw aran n. King; ^w&sn. (r^irw^u.) 

sTT^ft: aramudih A King of Nepal; Raj. T 

^rr* arasu n. 1. Kingliness; ^g-ffsirrgj ^sarrsmLD. (^jbot, 384, asmiy.) 2. King; ^rrffssr. (Lcgjsmiras. 128.) 3. 
Kingdom, territory of a ruler; (^irirf&ujw. srssr^iuSl rnr*suTy) Qeusifru imransinLfw (urrir^. ig,i^i3)Si). 45). 4. 
Government; ^rj-ffinl^l. ^rj-ffira QsusmQssMfmwrt) rrjirsr^ir'Sssr (^Isij. Qu(tTjwir6fT. 10, 7). 5. That which is 
pre-eminent; ^smscsmwiuirasr^i. tliasTsm-irir ^iD«(3a5(r rrrrCoff («jb^i_/. GI^ujsli. 143). 6. An ancient title of Ve|ala 
Chieftains; i_!6wrs!nL_ Co6iJ6rnr6iTir uili_Lj(olLiujrr. GsiiQsfT sistsi^ld ^irQtf&srsy (Lpiflsmw Qiudj^\Qsmrr(rf)LD (Qa,irA). 

Quit. 30, a_«Dir). 7. Tiru-navukkarasu Nayanar, the author of a part of the Tevaram; ^uuif. (Quifl mq. 
^(fjfsjirssr. 494.) 8. Privileges allowed to watchmen; aursupar^^iyiD. (P. T. L.) 9. Domain, land; y,u51. 
(Qur^l. $.). 10. [K. arase, M. arasu.] Pipal, 1. tr., Ficus religiosa; ^(rffmrrii. 11. int. An exclamation 
equivalent to 'check', used in chess; f^w^ai^^sc ^rr ask «i1(51lji_ii_6iI1(5^s!dso« ^nJlA^ii 
@j jrfl u q ff SI ff rr so . 

^rr* arasu -> es&^o arusu. [Kannada, Telugu.] n. A king. o»as\ "e5&o<3oex> <5<>ej£ ) §?;£>£o&>;£D;6§;3ai>.'' 
Appakavi. lii. 233. 

^ir« arasu- > Gk. arkhos "chief 

Gk arkhein "to rule. Cf.(ch=k changes as in chevi (Tamil-ear)=Kivi (Kannada-ear) 

Eng. arch (adj.) "chief, principal. Extended to so many derogatory uses (arch-rogue, arch-knave, etc.) that 
it acquired a meaning of "roguish, mischievous," since softened to "saucy" (1662). Also found in archwife 
(c.1386) "A wife of a superior order." 

English., archangel Low Latin archangelus, Gk. arkhangelos "chief angel," from arkh- "chief, first" 

archives French, archif, from L.L. archivum (sing.), from Gk. ta arkheia "public records," pi. of arkheion 
"town hall," from arkhe "government," lit. "beginning, origin, first place" 



-archy suffix meaning "rule," from L. -archia, from Gk. -arkhia, from arkhos "leader, chief, ruler," from 
arkhe "beginning, origin, first place 

Eng. monarchy "rule by one person," Old. French, monarchie, Low Latin, monarchia, Gk. 
monarkhia "absolute rule," lit. "ruling of one, "from monos "alone" (mono-) + arkhein "to rule." 
Meaning "a state ruled by monarchical government" is from c.1430; monarch is from c.1450; 
monarchist first attested 1647. 

English anarchy, from Middle. Latin, anarchia, from Gk. anarkhia "lack of a leader," noun of state 
from anarkhos "rulerless," from an- "without" + arkhos "leader". 

^!r««<Bir!rsir arasu-k-karan n. Person holding particular privileges for doing police duty; 

airajjbardsjBdgrrsairirsJr. (P. T. L.) 

^j-a-aianrsiisc arasu-k-kaval n. Inam granted for the service of performing general police duties, 

dist. fr. kirama-k-kaval; Quir§juu^<S^irusk>§j Qa=\hsiAS,T)S,ws, 6T7Dlh1[_ LDirsjfl ujii. (R. T.) 

^irsrp&n&iuGnFi-iBpso arasu-talai-pani- v. intr. To be anointed as king; i_nli_ir JlGa^*^ 

QfiuiuuQuii^ayiC. ^miaur (Saorsunr u_irr«s>S!r>60 usMfls^gj ((sjfrssrfr. 32). 

^rr«<3i_jp arasu-peru n. Tax due to a king; ^irggniA^iflm £§lsm;D- (I. M. P. Tj. 464.) 

^!j-*it}jlji_/ arasuruppu n. The six requisites of sovereignty; ^rra-sigifluj ^j,p ^rzi&rBi&eir. 

(QuiflujL/. ffiLfjrfl/D. 36.) 

^j-o-aianrsiiec arasu-k-kaval n. General police duty, as distinguished from village police duty; 

rF,iriL(j}aiaiirsi]6Q. (M.M.) 

^lya-anLi^sC arasu-kattil n. Throne; fliiianrajSisTLD. ^ir*3335Llii}_si5lrr) T)j(gj^luj uirstfar iq-iu6isr (^l60u. 
LDgjsmirffisirsirisTi—ffi astlijlsmrr, 17). 

^trorQfuj-pso arasu-sey- v. tr. To govern, reign, rule; ^(s^^sc. 

^ir»Qfirec&^-^sc arasu-sollu- v. intr. To say 'check', in chess; f^iiriiise^snea ujrrtlu}_6b 

W IT SD IT S1J 35(3)LJ U fflnaSffiflS IT 6IDUJ Q UJ (J) 3> gj SD 61J a, gj ^rrGlffSJTTJJ On-igiaySO. 

^iro-siiir arasuva n. State elephant, with its four legs, sexual organ, trunk and tail touching the 
ground, with white toe- nails, seven cubits in height, nine cubits long and thirteen cubits in 
circumference, with the fore part of the body higher than the back part; LulL^ujirsmsirr. (Jim.) 

^ij-QfirQ] ^ ir*6ij rr «?y)rf>d5 (a>Sfrsi]i£\. 35). 

^j!r^l(5-^sb arasiru- v. intr. To sit in state, as a king; ^tr&trai afrb/rjl (i^^sc. asksSuQusm 

S5W!r^l(5rf>gj (d)\(n)Sii\G&sn. d5i_ir sssma;. 43). 

^rr^l(5«s!D« arasirukkai n. 1 . King's council chamber or audience hall; (^wir&&svu. (iS\m.) 2. 

Throne, the seat Of the king; £\m&,ir{F,siniD. ^ssriussrirmi (a^(oSCiTai^iibis,&) g)d5 s,ssrsiniy ^(fjismffi ir,sc£\ 
(sfl(5SiHs!D6iir. uy!?)uj(gj. 2). 

^ir^lsmso aracilai n. (^ir* 1 + £§)smso). 1 . Figleaf-shaped plate of metal or glass worn by little girls 
to cover their nudity; ^env^m- 2. Ornament for the head of a bull in the shape of a pipal leaf; 

6T(f5dj>3p65T ^susflaJKoffi—ii. ^it^IsidsO Q uj ir6rfl Q u to uSWirajCossrnr &6VT(Lpdi\iT siHsd; (Qaisiiir. 764, 2). 3. 

Figure of a leaf as branded on beasts; lE^sihisiQ^ai afl©^ gjil® «^n51. (W.) 



^g-^lsmsoiarrfflrsni}- arasilai-k-karanti n. Mason's trowel; Qa5ir^§j« sursmuf.. Loc. 

^tr^ls!Dso^gjr««Lb arailai-t-tukkam n. Plate of gold or silver of the shape of pipal leaf, 
strung in the waist-band of girl children to cover their nudity; ^snj-iQirssn?ld} Gair^gju 
Qustm^ip^smsyuSlsisr ^]siDi_iiIlrf)«il(5l6ijgjii ^rr^lsmsoGLiirsJTTjj Qufrsir ^6tos0gjj 
£)6U6ir6irf)ujir60irsffr gjinirssr s,s,(^\. LOC. 

^ir^lsinso^Gl^irfEJffiei; arasilai-t-tohgal n. Plate of gold or silver of the shape of pipal leaf, 
strung in the waist-band of girl children to cover their nudity; ^smirfsjirsujflrf) Qsir^^iu 

Gl6U6Tr6ifluj(rs0irs3T gjLDirssT dgffiij). LOC. ^!T^lsins0^gir««ii. (W.) 

^ir^lsiDsOLJi-i^fffriq^Lb arasilai-p-pahja- yudam, n. A figleaf-shaped gold ornament worn 
by children or women with the tali, showing in relief the five weapons of Visnu; gjiiusDLdB 

35 IT Ljq 61J 55)35. (J.) 

^fir^sntr) arasirai n. (^ir* 2 + £§)s5md). 1 ■ King's tribute, public revenue; ^rrffirrEjaajifl. (gisurr.) 2. 
King of kings; ^rrffiraairffsJr. <S\W ^Ism/D ujrrffQrrir Cli— aga gpi Lc ((gjOTir. aaJujirswr. 109). 

^(rffiEJdBii arasahgam n. Requisites of regal administration, as its limbs, being six in number, viz., 

^SDLDff*-, JBfT©, ^rrfflfST, (olufriTJOT, USD!—, JBLLJ. ((3)JD6Tr, 381, a_S5)[T.) 

^w&izisiGtt arasah-ga| n. (^ir* + s,sn). Pipal toddy; ^g-ffLDrr^silssflsiTGljDiSiasjajiEj «ot. 

^firfsnsn arasavai n. King's council chamber or audience hall; £§)/nr<f ffsmu. ^(j-ffsmaj ilH^jb^ 
(Gluir(5^. 55). 

^rrff6rfl-^si6l) arasap- v.tr. To rule. ^ftr^n-sn-. ^(jajirpj TT&sifluusun- (Qurflujq. sjl^fsjirsifT'. 506). 

^g-ffirtl^ arasatci n. (^g-* 2 + ^j,6rr)-. Reign, rule, government; j§)irir<jif<95ii). srsih-GsiynLllaj ajg-ffirtl^l 

(aiiuirir. iFiL$. 223). 

^irfffrsssfl' 1 arasani n. 1. Branch of the pipal tree; ^ij-fiii Qsiriiq. ^irffrrswflsmuj sul^IuiI© (^lai. 
Quifliuiryi. 3, 8, 3). 2. Marriage platform, containing a pipal branch; ^yfirimfiGwsmi-. (ujinp. ^«.) 

^irffrrsirrflaairiij arasani-k-kay n. Pumpkin, y^susf). (M.M.) 

^(r<3=(rsiwfl«ffiir6i) arasani-k-kal n. Pipal branch placed with those of other trees between 
posts, round which the bridegroom and bride pass in the marriage ceremony; 

^(rffirsMfl^iiuii arasani-t-tambam n. Pipal branch placed in a marriage pandal; 

S)5\ SI] IT aiLD6!S!STl—U &,{£}&) jJ}!TlLl—U Ll(Tj\LD ^{TflilQaHTLDLf. Cm. 

^irdFrrswflLJLJirsOTSiyr arasani-p-panai n. [T. aireni.] Large painted earthen pots placed one 
above another on the marriage platform and often containing bits of gold in water or 

grain; aJlajira LDsmri—ua^^lsC smsiiaisu u(5lii ^(JlajgiJuirsiDssT. 

^irdFirs55fl(3ii)smi_ arasani-metai n. Marriage platform, on which is planted a pipal branch; 

^ IT fiiiaur so njili_ aJlajrrasCoLDSini—. 

^irfirsiT((s^)-^sc arasaj- v. tr. To reign, rule, govern, (gi^smrp. q. w^rfi. 2.) 



^irptrtftrLD arasanam n. Pipal. ^ir*. (wsmec.) 

^fir^\iuec arasiyal n. (^rr* + £§)uj<&) 1. Sovereignty; £§)frir<F/P<35ii). 2. Requisites of regal 
administration. ^irffiEJ«Lb. (lJIi&j.) 

S\WSt arasu -> <s\w£\ arasi n. Queen; £§)rnT6fflsfl. LDnijsinasujiras asrr^l ajOTajirCoairssr uirsmaj ((3^ «jir. 868. 1). 

^rr^luLi©-^^ arasi-p-patu- v. To assume airs imagining oneself to be a queen; ^ir&ufisfr 

d56Jr6!»LD su£\ff,3,sC . Q 9- wsti si5l sOit^IljuiJI^I rBf6j«iriij (^Isij . Quiflujiry). 2, 9, 10). 

Ariki (king, queen). Easter Island, Chile 

^rr* arasu -> ^(rffssr 1 arasan n. [K. arasa, M. arasan, Tu. arasu.] 1. King, sovereign, prince; ^w^s-m. 
(lTIiej.) 2. Jupiter; s&\nw\gssx . (i_flr&j.). 3. Blue vitriol; §j(5*. (ctp. ^-) 4. A mineral poison; airirtyjafyb u/ra$ir 
suwii. (W.) 5. A prepared arsenic; eurrsssrGla^ «ii. (W.) 6. Portia tree; y,ajrr*. (id (5.5.) 7. A common 
creeper of the hedges; (3a5irs!D6ij«Gl«irii)_. (10(5.5.) 8. A person of the Vanniya caste; suesxs&xuesx. (Our^l. 
&■) 

^rrffdFtli_ii arasa-cattam n. A treatise on mathematics, not now extant; £§)jDr5gji_nli_ 9© 

S56wfls>5jr6\). (ujitlj. ail. 528.) 

^rrffjBirffiii arasa-nagam n. Winged serpent; upsmsnwir^iraiLD. (ptrwdfu.) 

^(r<3=tD(ri_ii arasa-matam n. Chowli bean; Qu^wuiunji. (pwwgu.) 

^firftip^^isnirssn-irek arasa-muttTrai-k-karan n. < ^g-ffsir + (ip^^isnir Keeper of the privy seal; 

^(Tff (Lpajdd sin trsmiu sm6iJd5a£l(fgs3(3)Lb S—9,^\(oUJWs,skis,sn. Pond. 

^/rrffGiDiraflsrfl arasa-mogini n. Sour lime; sr&^i^fsnf. (prrwgu.) 

^rrffGlrrirerfl arasar-op n. Splendour or glory of kings, of four kinds, viz., kotai, talai-y-ap, cerikol, 

kuti-y-6mpal; Gl«rrsini_ d5sms0uj6irfl QfiEiQaorsC (&,iq-GujirLDUsO OTsarnpj jbrrsarrgj siismaiuuiLi—aiirsisT 
^rrff(5S!r)i_uj Qu(r^smw. (R.) 

^rrff<nfls!O60(Lp(5(3) arasavilai-murugu n. An ear-ornament; as/nssraf) ajsioas. (ffrrajswr. uswrafl®. 121.) 

^(rffiriEjaii arasahgam n. 1. The six requisites of sovereignty; ^rr^astgifluj ^j,gu ^r&ja5f&j«6Tr. 2. 
The departments of Government; ^rr^liurf) psmpseir. 3. Government; ^y- &mL&. Mod. 

^rr^lsoiasuwLb arasilakkanam n. Kingly qualities; ^rrffirsg^ifluj (^suwiej «ot. ^Is,^I\us,i^\m iDasJrrTjj 
6UfT6iT(rsiJl(T5rB^l(5l^ sOrr^l s0«356wr wsnQrossi (w ai ir iy ir go ira^tr) si], 31). 

<3\w&$$ arasa-nTdi n. 1. Kingly duties; ^Ifrirff^^tDii. 2. Political science, politics; ^g-^liiJsbs^pLb 

n^rsO. ^rrff(533(3) . . ^rrff nf^luiljbGlffirsJrssTirir (urrir3>. (g5§J- 72). 

^irffir«(5gjj^ldF*rf)jDiD arasarkkurudi-c-curram, n. Reliable attendants of a king, five in number, 

viz., rf,\LuwstTW, ^rBssfflsffnrOTir, ld 6m i_dj>(o)d5irLj5l(o 60 irir, ld (5 d5S>j6ijrr, n^u?! despair. (lJIiej.) 

^rrffiro(iD arasar-kuiu n. Confidential councillors of a king, five in number, viz., iDij-slifluj/r, 

qGirfrafl^ir, Gtfsvrirudjliuir, gjrgj6uir, sgppw. (a£l6uir.) 



^fw^ir^skssTw arasar-sinnam n. Insignia of royalty, twenty-one in number, viz., (yjq_, (3jsmi_, assuifl, 

GaiiriLiq., (y)ir*, ffaarrii, luirsm&sr, Qanriq., W{£\sO, (odgirrrswrii, nfir«(gi_ii, y,LDirs!DSO, ffiijg), asi sb , 

LDffirrii, ^smiD, £§)sms53Ta5a;uj6\), ^liEjaii, d^uii, £§)[_uii), ^ffswii. ((gji—ir.) 

^rrffiruasii arasar-pakkam n. Occupations of a king, five in number, viz., <&p60, QeuiLi-sc, it-^sc, 

3>ir{f,{f,s0, ^SMri_(ff5 (olffiij {f,sO. (QajirsQ. Quit. 75.) 

^[jwuifl arasar-pari n. Royal horse, supposed to have ears like the petals of a plantain flower, 
with legs, breasts, back, neck and face white, and a height of. 82 inches; ^3-*™** g^lsmrr. 

(lJIiej.) 

^ijwLjrr arasar-pa n. Kind of verse, ^^/flujuuir. (£§)so«. ail. 873.) 

^iTffiriJlsirGOTTw arasar-pinnor n. Vaisyas, as next to Ksatriyas in the system of castes; smsutfiiuir. 
(dflsou. 16,44.) 

^irffiriDsjrrssrsjrr arasar-mannan n. Duryodhana, as a king of kings; gjflGujir ^swsjr. (^i_ir.) 

^irffrrposirarLb arasar-aru-kunam n. Six measures of foreign policy of a king, viz., jstlq, usma, 
QffsOaj, ^)(5<bs»<95, *>_ii)-S5rs!DrrLj iSliflajaisO, «>_ili_sb. (q. Qaj. 9, 37, a_smrr.) 

^rrffirirjjSl^irL^ei; arasar-aru-tohl n. Six occupations of the Ksatriya, viz., gpso, (2<ajtli_6b, t*peo, 
us!Di_««a)ii liiiI1jd6\), usQs£}u5\ GirirwusQ, uss>s,9,0ro^, £)3)T}|3>a). (g)T)6TT", 384, a_siD[r.) 

^rrff6U(rs!DdB arasa-vakai n. (Purap.) Theme extolling a king's impartiality and valour; 

(oSiiw,9,ss?iujsCl\ «>_iTjjii l/T)S)§JS5)T). (q. Qaj. 8, 3.) 

^rrff<aj[rf)uj65r arasa-variyan n. Skilled rider, horseman; gj^lsmir ^i_^§j(36ufrflrf) rflro^susir. («si5l^. 
96, a_s5)rr.) 

^rrffssFr 1 arasan-> Gk. arkhon "ruler," 

English, archon one of the nine chief magistrates of ancient Athens, 1 659, 

Arabic: ^>jl ('arxon). Bulgarian: apxom, Finnish: arkontti, French: archonte, German: Archon, 
Italian: arconte, Lithuanian: archontas, Norwegian: arkont, Russian: apxom, (arxont). 

^irffsJFr' 1 arasan -> ^rrffirswfl 2 arasani, n. Queen; ^ir^.^ecsSliuirfirsissf} . 

^rrffirsirafl 2 arasani-> 3°3 sani. n. A lady, a woman of rank. <5°^2o^, es<?>j£)cpe*>, s^y^cto. A wife, ydj. 
(Commonly,) a dancing girl. 3*g. Sd<d°;o or SStedO a lady or queen, 3d<S*3 a farmer's wife. ZoogZrS a 
midwife. <dO<2> sanidi. n. A dancing girl, 3Sg. <5°e3i5£> or <S*32cocdb£ sani-chepa. n. A fish, a species of 
Labrus. Russell, <dO,D*ocb sani-vandlu. n. plu. Members of the dancing caste. i^Os3°c5ioo£5d e!,£>oi5 
<* 

^rrffssFr 1 arasan -> ^iriijsjrr arayan n. King; ^rrffssr. 

^rrffssFr 1 arasan -> ^smrrffsir araisan n. King; ^rrffsarr. ^smrrffiflrf) Lfljorggj (aiiurrir. w^ssur. 61). 

^smirffsJFr araisan-> ^smrrujsjrr araiyan , King; ^w^sm .(odgajrr) ^smirujssrir ujLD(5soa5 LDirOTaj^jbg, .648, 4). 



^smrriiJsJFT- araiyan-> ^smirajir araiyar n. .-Priests in some Visnu temples whose duty it is to chant the 

Divya Pr abandhas; aflsifrggni QsaruSlsCsieiflst) djleiiiuu iSiiyu^^rhisiSJnsfTU uiriJljB Q^n-emQlQ^iuQsiirrir . 
.(3a5(ruilGlsO(r)36.) 

(ip^^sDrrujir muttaraiyar dynasty of feudal chiefs; sp^ pirit ^Irtroir^n'Qui^Qfi^^snirujn- QuflgjajiB 
jsrsoiq-) ^"iqii, 200). Now caste name Muthirasu dynasty of feudal chiefs; sp® &ww dtfrbrorrffir. 

Five reporting hierarchy of rulers of Tamil Country. 

Qsiisa 2 vel (Petty ruler), 

I 

wekasrsk mannan (chief), 



(SffiirssFT 1 kon (lord), 



Gffifr ko (king), 

H 

Seu^ssFT vendan (Emperor) . 

mannan is the permanent chief of the community/people. 

u>skss}\-s,sc mannu- 5 v. intr. 1. To be permanent; to endure; rglsmeoQutgipso. ldsjt ssTrrsaaj wasrs^isisc 

Q&ihiCDanrshr&nw ((gjosrr, 556). 2. To remain long; to Stay; ^misj^sc. S—S,0anw suuiljbjrflssrr LDsirsisfluj (S)\£S>Sl 
(uws,sii{f,. 1 , uifliLfa,^! siHssrrSfDir. 1 ). 3. To agree; Quir^^^ia^iC. LDSJrrsiSTir GlffiraJlssrLD (q. Qsu. 10, 1 1 ). 4. To 

persevere; <nDi_rr§j (ipiu&^^ec. (W.) 5. To be steady; a_Ty^l ujrnij rglptQso. (W.) 6. To abound; i£i(g,^6C. wsk 
sisfliij (S6u^^(5ii (^ffirrra. 96). -tr. 1 . To go near, approach; ^fQ^sc. (JIi&j.) 2. To pull or tuck up one's 

Clothes, as in crossing a river; ^smi— sjduj^ g/rasaflij Lilq^^csQairOTigj^si). ^smsOSinuj LDsJrr sttTiaiQaiirsfT. Loc. 

usairg)i-ai6b mannu-> ldsjft 2 man n. 1. King; ^(raw. wsks^iieni— QsusSlesrn-uj (£suai. 1200). 2. Ksattriya; 

warrior; «n^,d53$1[fluj6JFr. LD65T65nrafl LDSmrDUJSiJSiSTiruj ((Sffgj q. SffgjusO. 69). 3. Lord, Chief; 3,&r> 60 susisr. LDSSFrgyuilir 
^9,a,(oSiis6\sn (q. Glsu. 4, 23, £)a5ir(6rj>). 4. Husband; ssusrsusir. LDSJrrGlsiSTir(51(Ej«>_q_ . . . suitsst s,\s> GlujDjDssrir 
(aflsou. 25, 59). 5. The 26th naksatra. a_^rrtli_ir^l. (iS\m.) 6. Greatness; Qu^smw. (\uwip. ^«.) 7. 
Meanness, inferiority; £§)l£1«j. ds 1 -""-) 

LDsJrr 2 man -> ld sisr ssr sisr mannan , n. 1. King; ^rrsw. id63tott gpmfliraCoa LDSOir^SDSO iqsOsLD (qrorijir. 186). 2. 
The Universal Lord; STuQu!r(r^iL(Q u?l6W) 6U6Jft~. (lJIi&j.) 3. Chief; d5sm606U6JF7~. (Sffsmsirr wsisrsnTiTaiSfT (argssq. (ajrr. 
£§)rrsTOn_rrr5ir6T7"u_|d5. 47). 4. Husband; 356TOT6U6Jf7~. ldi&js5>« iLjsJFrjDsJr iDOTTOTrg)nijjTigji ajrgssgj (LflrrCoLDrrs;. 111). 5. 

Man in his prime, between the ages of 32 and 48. ^j,i_susarr, 3. (W.) 6. The 26th naksatra; a_^rrtli_(r^l 

jBirsrr. (lTIiej.) 

Unlike Caste Brahminical Varnashram System which distinguishes Vaisya and Shudra as different Castes 
( actually it is Varna), Tamil Classification of merchants and peasants (i.e Vaisiyar and Velaja) are closely 
related and interdependants. 

Vadamalai Nighantu (aji_ wsmsc ^aeror®) and Chadhur Agaradhi (fgiyanj-irfi) mentions and included 
Vasiyar/Vysya as a member of Velala Classification. 

Picturization of Tamil society as displayed by Vadamalai Nighantu sulidsidso fimsm®: 

antanan ^jb^swit : Munivan (Lpsrflsuir, Parppan un-iruuirir (astrologer) 
arasan ^rrffssrr : king wsisrtmsisr, Jupiter sill ujitlp sm 



Ve|a|ar QsusfTn-smr : Wealthy Merchant, ptmstnsu&iuir, Generous men aSluj/raSl, seller of product from the 
agricultural land (agriculturalist) ysmsurflujir. 

antanan ^^amsk : Parppan urrihJiJirsJFr (astrologer), Munivan (Lpssflsuir 

arasan ^rr&sisr : King ^jirir^ir, God sruQuir^iLia) i£lsnrr>siisisr, Jupiter siIlujirLpsJrr 

Vejajar Gsusrnreirnr : Generous Men ir-smsnun-sfrir, of product from the agricultural land y,sm<ajdflujir . 

From these, it is clear that the Merchant is a member of Vejaja community only and antanan, arasar 
and Velala classification is not a caste which allegedly decided by birth. Moreover, Madras Tamil 
Lexicon also mentioned that the word (SeusmrsiTsir vel-ajar) not only means Gsusmrsir ve|ala but also 
Merchant smsu&iusfr [vysyas collectively (not caste) of Today]. 

According to Sanskrit Dictionary, the word vaisya not only means a trader but also peasant/ 
agriculturalist. 

t?^": vaisyah n. A man of the third tribe, his business being trade and agriculture ; a peasant; f%?T?rr?j 
q-?T«ra- fW^FT^T: ?jj%: I ^TST*TTOW: ¥ t^ ^t% ^ff%cT: II Padma Purana. (He is supposed to have 
sprung from the thighs of Purusa;. cf. 3T^ cK'M ^riw: Rv.1.9.) 

Moreoever, the words Vaisya karma and Vaisya VRti denote business or occupation which may be trade 
or agriculture. Occupation or business of a Vaisya is not restricted to trade. But it includes agrirculture. 

=Nt: ~^\ / =fa"T: ^f%: f. the business or occupation of a Vaisya; trade, agriculture &c. 

We have to find out the origin of the word Vaisiyar/Vaisya. According to these Nighantus, these Vejajas 
are having the title Vaisiya namely tana-vaisiyar, pu-vaisiyar, ko-vaisiyar, as they own wealth, land, cows. 
The Velala who possess the wealth is called as tana-vaisiyar/Dhana Vaisya, the Velala who possess the 
land is called as pu-vaisiyar/ Bhu Vaisya, the Ve|ala who possess cows is called as ko-vaisiyar/G6 
Vaisya. Because of possession of any goods, one is called as Vaisiyar/Vaisya. If there is no possession, 
one can not be called as merchant or trader as there is nothing to trade or mercantise. Therefore, one 
who possess land and cows is able to trade or sell out the goods in excess than the requirement is called 
as Vaisiyar. Generally, Velala people normally sell the products produced from land and Cows (Milk 
items) which are possessed by them. Therefore possession decided the classification of society. The 
word Vaisiyar is a Tamil word and the word Vaisya is borrowed by Sanskrit language. 

snsu 3 -^sc vai- , 1 1 v. tr. [T. veyu, K. bay, M. vay.] 1. To put, place; ^]©^6b. shq^s d\swneh smsus^jB 

3, Sir 61ST IT 6V) SfT ((3)JDOT, 776). 2. TO beStOW; ^6rfld5d560. S^IT" 356MTLDS55fl rjjljf) Q 35 SST GfcSll{F, ssgjii (aiiuirir. (ajOTIT. 

81). 3. To seat; £D(53533ff Q&\h&,60. L\roms,sm\— ar>sns,^snw Qfirrrjjw (jbitsOu)., 293). 4. To put to school; 
usrrsrfla5(g ^\s^iUL\9,sC . usirs^\s,(a) ST>Sii9,0sc(oSsi {f,ti>so3,ujw£\uj uw9,s,(oSsi (g,&sT\uuw.). 5. To appoint; 
Gsusmso (Lp&,65\\u6unr)($60 ^\\Mws,^i9,sc. 6. To lay by, deposit, store up; G&i£iis,3,GO . sr>siAs,s, Quwi^i^io 
(jBirsoii)., 273). 7. To keep in custody; to guard; u!r^snrs,s,sc. 8. To reserve, set apart; pasfliutrs 
^§ja5(g^6\). snsufF, a,sstsn rr>&n&,(o&, s^sdsoil) Qwsnssiwsi\\s> {(o9,snw. 351, 1). 9. To detain, as in prison; 
£\&s)rr)uS\s8\(i)i&,io . 10. To possess, have, keep, hold in possession; a_api_^^irui1(n)^^a?. Lfefr&n&sr 
r$ai$6CLD ansuuusyu) (^\ a )iuirsm. 149). j^Ijtijduli ussstlo qosiifi^lii^s dlrntrasr. 11- To contain; ^smu^sc. 
£§)s>J ST9,s,snssT ^jsmrr) smsua,^ QuiLiy.? 12. To keep, as mistress; smsiiuuiriLu^iuiraiai QanrshiQ^sieC. 13. 

To allow to remain unaltered; tSisnecwirnjir^u^ Qfih^sc. 14. To create, set up; ngl(nji£lp$so. 

6msi]{F,{F,ir6iS)6isT smrCSsisTir (r^sCs £)LD6bsOrrii (<3d5«jrr. 384, 8). 15. To prepare; d5U_iirifld5d56b. (gLpiiq smsu. 16. 

To conduct or maintain for profit; ^i_^§j^6b. «s!di_ snsii^^it^s dinjrrek. 17. To pay due regard to; 

To imagine, suppose; 2_s55rsi»LD(olujsJFriT)j Qsiweni^^sc. 19. To fix, determine; snsr>w\LiQ}s,s,sc. ensiAs,s, 
rf>wsfi6ii6ir>w Qujst)ss>st) (^l«j. ^(jsuiriij. 3, 3, 10). 20. To maintain, as accounts; asssra^ ^s,s6\\usm sr(Lg^l 



&j(2jd56b. 21. To mention; srQajatftF (olffirsUgJjsiSU. aswrLosrafl r£\jr}QaiSisT sm6u^^gjii smsuLJUiriij (aiiuirrr. 

(SjSrnr. 81). 22. TO COnSider; U3SOT^d$rf)(o)35rrSr7"(6n)d5sb. LDJDSIDJD UJfTSJFT" (olff^^fr^STT S5)SlJ««LJLl(5lLC ((gfDOT, 

214). 23. To meditate upon; ^lujirssfl^si). ^l^sm^iiil sosusarr pek (3ffsuii)_s!Dsii^gj (^Isou. 11, 106).— aux. 
An auxiliary verb; ^(^ gjsmsrorsiIlsmsisT. ^iej<3<s (SuitiLQi smsu. 

smsu vai- ( To possess, have, keep, hold in possession s msupprgigi vaitta-nidhi, n. 
having or possessing or hoarding of wealth a>6uJBpunri£l$. snsn^tSi^iCSiu ldswAGuj 

QujsaFnrjj sujTjjB^l (G{f,siirr. 983, 5). 

smsii vai- ( To possess, have, keep, hold in possession) -> smsuppwirrglfi vaitta-ma-nidhi, n. 

Hoarded wealth; (SfiBaj^iemsiiaiaiu i_nli_ Quirir^iL^smsii. ST> su a, a, ld it j£\i£\uj w LDgjgj^siDSiSTCSuj 
ujsOjbjrfl (^Isij. ^IjTjsuiruj. 6, 7, 11). 

smsu vai- ( To possess, have, keep, hold in possession) -> smsuuq vaippu , n. 1. Placing; smsudfesma,. 
iS\roQuw(^m OTsuuGuir© (dflsou. 10, anL ©smrr, 17). 2. Deposit, hoard, treasure; (S&u>rgl$. 
^6bsoii)_ujirirLDS57-^ Gl^iijLjiJls5fl6b sm 6u u si» u (S^sufr. 818, 2). 3. Buried treasure, treasure-trove; sn^iusc . 
Glffswsr(oli_iT5ljBgj sjDeuuQuQi^S} Q&uj6£ild (^1(5 sill en en .(dld^sotsu .1). 4. Place; ^]i_ii. (iJlifij (.5. Land; 

j£isCUU(3)S^3iS!S!STSlHSTSiS!ST SDS1JLJ . l5\ IT) IT) IT U$StS)l LP .Lfptfjir) 1 8). 6. TOWn; SSnKSsiJrtJJ . USC SDSULjqii .{£\(Tf)(Lp(rf)) 

224). 7. World; a_so«ii. (3su^(lpjd jrflujiEjQ) ensuuiSisk .iJlswflsiftl .«iiu[rir)1 13). 8. That which is 
artificial; Qffujrbsinaujirsin-sjj .9. Artificial preparation; Q^iurrjsnsi^^irsi^sjnsuu . qu urr6i^rrsMni .10. 

gjssflujii, 6, 7. 11. Concubinage; s^^^liuirsn sDsu^gjsGlsirsirsiD*. 12. smsiJLJLifrtlq. .13. (Pros.) Short, 
final lines of certain kinds of kali 

smsijuq vaippu-> smsuLJLisJFT- vaippan, n. One who is a treasure; (S&u>j£\$ <3un-6ktr)sii6k. 

Gl^ir(Lgii urrsrr GlrrujuiJlssflsi) sidsuljuSsst" (^(jsuira 1 . 5, 392). 

smsuuq vaippu-> s3isuuLfli_ii vaippitam, n. < id. Place of deposit; uemi—w (Lp^siSlajssr 

smsua5(guSli_ii. r^lsJFrSffSuqasrflirsirifriJlLC smsuiJiJli—LflsJFrrrJKSuj asOiEj^l Qsursisr (^(jsuira 1 . 30, 3). 

sDsiJLJiJli^ssiDs vaippirukkai , n. Store-house; uswri_ffirsinso. (pirwgu. 490.) 

siDsu vai- ( To possess, have, keep, hold in possession) -> (smsu j« Vaiccu)-> (ensnf^ssk Vaiccikan) -> 
smsudflasir vaicikan, Man belonging to the Vaisya community who possesses Cow, land and Wealth; 

smsu^lojsjrr. \snsnf\s,sn QutjjCdld suirsraflcK siiw\ps,sr>s, (QdBirsb. Quit. 632).] 

snsn^\ssk vaicikan->smsu^liiJsJF7- vaisiyan , n. < vaisya. Trader, merchant, one of nal-vakai- 
varunam, q.v.; of three classes, viz., tana-vaisiyar, pu-vaisiyar, ko-vaisiyar; jBirsbsusDasu^suw^gjOT 

^ssTsmsu^lujir ysmsu^liuir (Sffiirsmsu^lujir srsJrrD (LpuLfliflsijsrrsrr susssfls ffirajlujrrsjr. 

(s35suj« Vaiccu)-> (smsuj^lasjir Vaiccikan) -> (snw^^ssk maiccikan)-> w&&&6fr maccikan , n. cf. 

smsu^lasiiT" .Trader; 6uird5d5«sa>r .LDJ^lffiGlssrixgrBgj ffiiiusuirsMTSDrr LDaflyirBgjCoLjrnD/rfl ) s>l(5 siH iflfsjjswffu . 

SUL^l^gJSDS55T .42). 

smsu^lojsJFT vaisiyan-> Skt tw vaisyh #«tt: A man of the third tribe, his business being trade and 
agriculture; a peasant; 

Compare this with 

smsu vai- ( To possess, have, keep, hold in possession) -> (suiij)-> (su* vasa)-> su™ 1 vasam, n. 1. 
Possession, charge, custody, care; ^.^Wii. LDirujuiJlrDsifl iqsir su^Sld si>sii^^ltlq_(5«(5Lb 
(^l(5sufrff. 33, 8). 2. Power; control; ^tldfl. (luirip. ^«.) 3. Subordination, subjection, dependence; 
3?£>Lji_jq_s!»s5. (W.) 4. Order, regularity; s^/ej®. (W.) 5. Directness, straightness; <3/5/r. Loc. 6. Real 
state or condition; j^Isbsosbld. ^sussr ^liiQa su* LcrrflujirLDT) (SuirsisTirsarr. 7. Ability, possibility; £§)iu 
|^jS!»a5. QuirujdBS^iiJlsb QcKirsTrsuirsaFTTDSinssr £)u_i(LgLJU suffCoLDir (dBiriq. ^sotjb^lditsst. 7). 8. Side; ua5«ii. 



<3=ljl/i1s!di_ aiffLDirujsinai. (W.) 9. Copying paper; folio; ^siso sr(Lg§jii «frafl^ii. Nan. 10. Birth; 

LJljDLJLj. (ujiryi. ^35.)— part. Through; £Lp60LDrriij. ^ajirajffii L\skiiF,g,mi5,ss)stT ^j\^)\uiS\uS\(jr ) s,£\(Spsn . 

6uffii 1 vasam-> su^Iujit vasiyar n. Members of the Vaisya; smsu^lujir. ^ssruirir 6u£\iutr&(Sai ojirii 

(smfsiia 2 . Gluirgj. 95). ((^i_ir.) 

ojiu-> sup vasa-> Skt ^ vas P. (^1%, ^f?Kf) 1 To wish, desire, long for; f%:^t ^1% ?rr ?Tcft ^?T?RT^ 
Santi 2.6; sptft f| ff-jfas^f s^TFT ^pjpj ^HM^rfcr %^T: Ku.3.15; S.7.26; ^f& 
wjf^^ftTfRF^T^W: Sk. -2 To favour. -3 To shine OTFcfl"). -4 To aver, maintain, declare for; 
^r^l^dl: ^M^4^Tf^?TT^rBhag.12.8.46;1.5.1. 

smii-> sup vasa-> Skt ^T vasa a. 1 Subject to, influenced by, under the influence [i.e. 
Possession] or control of, usually in comp; sfft^T:, ^c^ST: &c. -2 Obedient, submissive, 
compliant. -3 Humbled, tamed. -4 Charmed, fascina- ted. -5 Subdued by charms. -?T:, -ST^ 
1 Wish, desire, wil; Ait. Up. 5. 2. -2 Power, influence, control, mastership, authority, 
subjection, submission; ^^?T 'subject to oneself, independent; T^T 'under the influence 
of others'; s^p^ ^prfrRTTCT w^ T/Trft- HH-d<lH R.8.19; 3"?t ^t, or srr^ft to reduce to 
subjection, subdue, win over; ^?f ^-I'-^T &c. to become subject to, give way, yield, 
submit; R^mI^i 4i«ift m £\^*49T ^Wf{ Mb.4.21.48; ^ ?j5t ^t ^RprrgrTR" TT^prff^ 
R.8.9; 3% ^ or 3"#f to subdue, overcome, win over; to fascinate, bewitch; wrt (abl.) is 
frequently used adverbially in the sense of 'through the force, power or influence of, 'on 
account of, 'for the purpose of; t^?rRi;, ^rgwRi;, W^^rrg; &c. -3 Being tamed. -4 Birth. - 
?T: The residence of harlots 

From the word t?^": vaisyh, the following word f%?T vis is derived and not otherwise. 

%w. vaisyh-> f%?T vis m. 1 A man of the third caste, a Vaisya. -2 A man in general. -3 People. 

f^vis f. 1 People, subjects; ?pj^ ft?l H H -M R N 41 Tsrrf^TTT: f^Tcl": Mv.1.25. -2 A daughter; 
Ms. 3. 148. -3 Ved. Entrance. -4 A family, tribe, race. -5 A settlement, dwelling. -6 (pi.) Property, 
wealth. 

Sanskrit pandit could not explain the origin of the words t?^": vaisyh and f%%[ vis . Instead, they claim that 
the word =N"T: vaisyh is derived from f%^ vis . It is absolutely false. The word f%^ vis denotes in partilucar 
a man belonging to Vaisya community. The same is not a general word to denote entire Vaisya 
Community. 

Tholkappiyam explains the occupation of a vaisya. 

63>6u<^)<s6sr Qugjeussr : 

Vaisigan perume Vaniga Vaazhkkai 
Meytheri Vagaiyin envagai Unvin 
Seythiyum varaiyaar appaalana. 

6!d«j^)356sf7" Slurry (3 ld sufr6Mfl« 6urry)a;s!r>a; 
QwibQajifl susiDffiuilsJrr srsim susmai a_su3TSiJlsJrr 
Qffujajliqii susmrriiJirir ^uuirsOirssr. (i_DrriJ)uj6b : 78) 

GlufTjTJOT : 6T655T61J 63)35 3— Slttr SUIT SI] 61ST '. QjT)A>, ailrSStSTLD , SU[T(aj, £§)lTjjr&J(3), {£\G$)S5T, &WG$)W, L/60, (Sa5irgJliS5)U 

^siipsmrr) a_fflfisn_frffi(g^lsJrrjD a_Lp«jd5 Qarriffi gpi ib SDSu^lujira5(g(flujsi(r(gLb. 



Entitlement of Merchant: living as trader, peasant to produce 8 kinds of grains i.e. Paddy, horse gram, 
Common millet- Paspalum scrobiculatum, Great millet, Italian millet - Setaria italicum, Poor-man's millet- 
Panicum crusgalli, grass, and wheat. This list is not limited one. 

Tholkappiyam has not Stated sinrsssfiaisiT QutgjGw smsnfiai airrLpasina. Instead it has Stated smsnfiaissT 

GlupSiD sufTsusfls suiripsons only. It means he [pu-vaisiyar, ko-vaisiyar] who possesses cows and land 
can have the livelihood of a trader. Therefore he who possesses land and cows can sell the produces 
from them and thereby possesses the wealth [tana-vaisiyar]. 

If the word Vaisiyar or Vaisya means merchants, the words namely tana-vaisiyar, pu-vaisiyar, ko-vaisiyar 
are meaningless. This is because, he [tana-vaisiyar] who have Dhana/Thana/ ( Wealth) can not trade it, 
he [pu-vaisiyar] who have pu/Bhu/ (land) can not trade it, he [ko-vaisiyar] who have ko/ Go / (Cows) can 
not trade it. They are merely selling them. They can be termed as seller/ broker. They can not trade them. 

There is another proof that Vejajas and Vaisiyars (Vaisya) were doing agriculture. 

£§)6iriBj Gas ir ilah-ko , n. 1. Prince who is either a brother or a son of the king; lysuyirfsfr. ^sirmQanri^. 
S^irsjrirjjiDir si5)6rriEj(2dBir (ipsir Qsstsst (ujswfl. 4, 125). 2. Agriculturist considered to be a member of a 
sub-division of the Vaisya caste; y,snsu^\iusJsT. (lIIiej.) 

y,smsu^lojsJFr (pu va/s/yan/Bhu Vaisya,! have the title of g]srr/Ej(2«/r ilah-ko. (2«/r ko means king. From 
this it is clear that they might be the Velir who are not only landlords/agriculturalist, but also ruled the 
counties. 

£§)sy>i_uj!r itaiyar is denoting herdsmen as those who graze their cattle (kd-va/s/yar/Go Vaisya) and 
standing in between the warrior group and agricultural people. Compare: 

£§)sy>i_ 1 itai n. [M. ida.] 1. Middle in space, midst, centre; jb®. (aSlajir.) 2. Middle in time; wptgliu aurscw. 
^]sDi_ffiGl«(rtla51ssFr (i^pea, 663). 3. Middle of the body, the waist; ^smir. iilsjrr(2s3Tir §)i_(Ej^lsini_ (^(jsuirff. 
11, 9). 4. Middle- Class people; LD,g,^luj,Krr,5,K[nr. £§)si»i_(o]uj60[r u51sst ssrirenw ujtsr,3nx> (pireOiq.. 297). 5. The 

herdsman caste; g)s»i_ffa=ir^l. 6. (Gram.) Medial consonants of the Tamil alphabet. £§)sy>i_ Quj^^gj. 
^sosul^I iqiLflfls!Di_sijflsJF7- (psfr. 220). 7. (Gram.) Indeclinable particle, as one of the parts of speech. 
£§)smi_,j(ol<3 : ir6i>. (jbsjtt. 239.) 8. Place, space; £§)i_ ii. ait^iiisec 6i5)s!ni_(o),Kinr)jLb (ljjdjbit. 5, 1). 9. Left side; 
£§)[_LJua535[i. srmiaiSfT (oluiiLDfrssflsmi—UjfrsiDSiT (^iJlrnr. 84). 1 0. Way; ajyJl. r£if\sQ60 nfsrflsiDi—Uj (qjorgir. 3). 11. 
Connection; Q^ir i_iri_|. a_(Bj«(2smr Gl i_ iej a56nflsiDi_uil 6b sj> so (2 uj (^Isij. djiinj suiriij. 8, 2, 7). 12. Suitable time, 
opportunity, season; ffLDUJii. a_6ff>i_(2iurnr (SuirsC siil&ni—uflshTtr)] (&,g)]d>l (ljjdjbit. 54). 13. Cause; &,wwsmii). 

£§)smi_ Sl^ifl suifliijgj (gjsrrir. msSliuirsm. 144). 14. A measure of length, breadth, thickness; rgiLisosirsvsiiuj 

(oWirsJFnpj . (W.)— (Gram.) Sign Of the IOC.; 6j(Lg gy^q. r£lLpsi5)s!T>i_ il|T»i&J(3)(2ld,^1 (ffiiiuirir. jbiti1(51lj. 6). 

ko-vaisiyar/Go Vaisya are possessing cows and therefore they have the title ofCSaur* ko denoting ruler. 
Cow was regarded as the greatest wealth and he who possesses more power has become the ruler or 
chief. 

(ox/r + (Lprbg}i-> (SssfTQfirdrosuir kd-murravar 77. Kings; ^ir&ir .uss .^/eifi—frsjs 1 ) (S<gsfr(y}rdro6uir Q<gsfrsrr(sr^ sjd) . 
71). 

(ojs/t + (ipiT)gu-> (2a5ir(Lpilq_ komutti , n. Telugu-speaking merchant-caste; Qs^sviiej^ sn6u^luj &rr^]ujrnr 

(SsSfTLDtLtsf.. 

(2«ir(Lpilq_ komutti-> GxirwiLu). komatti n. [Telugu. komati. Malayalam. komatti] Telugu-speaking 
merchant-caste; Q&6Vii£](gj sid6ij^]uj &ir$lujirir. 



(3&rr; kd n. (Sktgd). 1. Cow; usf. (lSIiej.) 2. Bull; er(^gj. sp(nj (Sairaneij (ouj/rfl (jgJeVa. 6iiJ. 907, asiDir). 3. 
Heaven; sfsuirssssw. s-iuirG&iroDGusj a,(ij (o&iransu (^jsv<s. off. 907, ssiorr)- 4. Aerial region, sky; ^airiuw. 
(lSIiej.) 5. Earth; y,i£l. (lSIiej.) 6. Cardinal points, direction; JUsm*. (lSIiej.) 7. Ray, beam; dlinmrw. (lSIiej.) 8. 
Thunderbolt, as the weapon of Indra; su^^I/riri^^w. (dliii.) 9. Arrow; ^/wl/. (lSIiej.) 10. Eye; xsmr. 
(oaireVrraDarrd (Ssnr6ULp eVir/f) suriliiB^irir ((S^6uir. 520, 7). 11. Speech, word; Qs^irsb. (lSIiej.) 12. Water; /fir. 
su(ri) (SsstroDsus 1 (^tsf. ({gJsVss. oil. 907, 2-63) it). 13. Sap, juiCB,' £g)fr&Lb. (etnsjsVsu.) 

(ods/r; ko -> CSffiir 3 ko (he who possess more cows i.e. wealth) n. [M. ko.] 1. Emperor; dF&dsinaj/r^. 
(oss/rxxsMTL- wsirssrir (^anirssL-rr) L/sssflsvir (sjLSlLpnjfr. 126). 2. King; ^ir&sir. (lSIiej.) 3. Great man, eminent 
person; Qu^aoumSlir) <flnj0(Ssjfrsir. (lSIiej.) 4. Father; sj&uusir. iffsir(S<sir gj/fltnp/ lSIiej <3<s eu(rg<s (sssiSlsj. 116). 5. 
Leadership, domination; ^sidsvsidlo. ^suit 6uib§j GSair&Q&rijsjj (&jeDLo&a ((S^6uir. 997, 6). 6. Mountain; losidsv. 
Q<sit<s<s Qi—frrpi LSIsirsuirsir o!?<$ (^IsuulSIit. QsuiEjanssaasDLb. 84). 7. [K. kdva.] Potter; (Sj&susir. (Lp^irirss 
sisVftnjQ&uj (o&irCSeu (L/irj/B/r. 256, 7). 

(o&rr&Q&iij a,6V-kd-C-cey- V. To rule; ^/^l<sirir(Q Q&iu&jd) .Qsjguit) ggsuir su/sgj (o&ir&lol&iLjgjj &6j>loJs& . 
997, 6). 

(o&n-w&sir ko-makan n. 1 . Prince, son of a king; ssyrr&QjLorrsir. (o&rrw&rr) Qujb(nj (Qu^iej. nursuirsMr. 
7, 36). 2. King; ^/ir tfsir. (o&irw&sir SIx/t/o/o/ej (goniosJIsir (SnjiriiiaSI (^IsVu. 30, 6). 
(Sssirwirsir 1 kdman n. [M. kdman.J 1. King; ^ir^sir. susjsjsuir (S&irwirsir suujsuit sflrflsjir (Qu(ijiej. 
S-tQS!DS : s5. 44, 93). 2. Person of eminence, Lord; QuyTjonLouJIir) ^lnjiB<3^irsir. CoairLoir/f)(Sa /BirSlweirgy 
uferr/r suirerririu (G^eurr. 1236, 1). 3. Spiritual preceptor; @@. (lSIiej.) 4. Elder; y}03^Tsir. (^Isuir.) 



Herdsman (ko-vaisiyar/G6 Vaisya) is usually having the rod or stick in his hand to regulate the herds. For 
this reason only, the king was having the sceptre in hand. Therefore the head of £§)sir>[_ujir itaiyar was 
entitled to have scepter in his hand. (Sasir* ko (he who merely possess more cows i.e. wealth) has to report 
Sffiirssrr kon who is entitled to have scepter in his hand. 





GstAi 1 kol n. JT. kola, K. M. kol, Tu. kolu.J 1. Rod, stick; swl/ .&$&£) ^/smevx Qst(^ Gst/ot .82). 2. 
Branch; WIT& QssfrwL/. (^i—/r (.3. Staff; smsir/r/i(S<sfrd)/Bfrsi)is}.) (SsjfrsVnsirnil ., 13). 4. Sceptre; Q&iEjQ&frd) . 
CoGusVsirg}! Qsu6ir01 a,(iTjGU&)i wsirafrsusir (Sx/rsVgjrs-/Ej (o&/ri—/r Q&jorflsir (g/osrr), 546). 5. Measuring rod; 
^/err6y (Ssursv .pa/ru .awuirir) GSairtsfiloDi— u/svss Lcsrr^^ei51eir . 11). 6. Brush, pencil, as for painting; ^l^^lrr/B 
dftLfyiEi (Sssnsb.rBsrrsirgiir .snjsi—^) {§)6ir6irr(Lp3/i (SarrS/orrrij^s/i (.lJIiei) . 89). 7. Staff or stamp for marking; 
(LppdjlswrxGxrrsv) . W.) 8. Stick used for churning the flint stone to produce fire; ^sssjdl. (S&irsDsiDssJsGssir . 
§2]riilipr5 1 5 S1su/du(P ^lgn^ ./B/rsiJirsm- .S1u(^iej)8, 134). 9. Rattan, cane; lU/twl/ . 10. Horse-whip; 
(a)S?lan!r<9 : <9 : LbwiLiij- (.^i—/r) . 11. Ploughshare; Q<sn-(Lg (.lSIiej) . 12. Arrow; ^/wL/sgiEjCosin-ansi) Q6U6ir/p/&n&& . 
Qssfrsifiyri—LD c ^'<3s (Sssrrsvsir .ssfruL/ .<ssvw .^l(/^(3aj/Ej)3). 13. Spear; fniLuf. (.(&ji—[r) . 14. Handle, as of an 
umbrella; (Ssur svirss .uifluir)3, 74). 15. Lute-string; ujiri^lsir /strut-/ .^6usi) 6iiJ/rsv . . . (SssirsbQuirrr^ <^Isu/b^ . 
459). 16. Balance on the principle of a steel-yard, beam of scales; gjsv/rx(3x/rsij(.Lf]/Ej) . 17. Libra of the 
zodiac; gj6Vir/rir<rf (.Jesuit) .18. The month Aippaci; g>uu^lwn-<gLb. (sjd^svsu .urruSl .55.) 19. Government, 
rule; ^ir&n-iL^lwsirswajsir (Sa/r/o ^ipu un/sir . ((^/osir, 558). 20. Exquisite workmanship; 
^lsjsf]uS]sir^l^^][r(S6ije!Dsv. . . 6urrir(Ssiirsi) . (^/pj/siSl^rris/. waerflrr .l//o/5it)36, 2). 21. Roundness, rotundity; 
^liriL<fl(S<sfrayfl/o ■ suaDsuruSlarrfrirsi^ .<£'gu<s)209). 

(Sjs/r/D&ir/rsir kor-karan n. [K. kolukara, M. kolkaran, Tu. kolukare.] Lit., one having a staff. 
[(Ss;irs!DsVu/s!Di—UJ6iJsir[1. A village-servant; sHrrirw smt^liusisiirireir) .G. Sm. D. I, I, 127.) 2. 
Ferryman; fpi—/B^sirisr^(S6Ufrsir. Loc. 

IsirttQfDT^ec korrolil n. 1. Rule or government of a kingdom, as symbolically expressed by 
sceptre-wielding; [Q&iEjCo&nsi) Q&sViA&jiai/n QnjrrLfld)] ^//r^friL^l Q&rij »«. (S<sfr/f}Q/ofrLfl/f) Qx/r/o/rjih 
(Qu(/f)i£]. wsi^. 23, 60). 2. Fine workmanship; ^ifluj (S6usiDsVLJuir(p. (Ssur/d Q/oirL/fld) 6iilsrriii(^/B 
Qajmif- (<%6i51sj. 100, ssdit). 

Gsur/oQ/Diri^leveusir kdrroUlavan n. Guard or watchman armed with a stick, stationed at the porch 
of a king's palace; ^^/Tfrsu/r^siSl/r) (Sx/rsVtolx/ram'(p x/rsusbQ^iij ususir. Qssfr/f)SI/DrrLflsV6ij/i)(g<s 
<3b>.01arr orfl/bu (Qu(/giEj. 2-(tnj&n<F&. 47, 10). 

Gxir/bQ/oirifisvn-srrir korroUI-alar n. King's attendants armed with sticks, their duty being to disperse 
the crowd and clear the way for the king to pass; ^ann-i—^aD^x sidjsSuj/b^J ^/rr^irss^fipsir 
suLfleiSlsVa^Qsufrir. Q&rr/bQ/orriflsVrrswir wrr/bnyQwrrLfl uSliuwu (Qu(/^lii. S-istj&o&x. 58, 76). 



Cojsrrsv 1 kol-> (Sairsir kon n. [M. kon.J 1. King; ^y/r^iir. 2. Master, lord; ^sidsV6u sir. s-afin-aDw u/wir 
uSleirsiDLDU/LDirujsi (Sssrrewfr^J (<£](/// 6urr&. 5, 15). 3. Title Ot the Itaiyar caste; {HflsiDi—UJir ulLi— uQuiuir 
(o&frarrnsir. Loc. 



Du. koning, O.N. konungr, Dan. konge, O.S., O.H.G. kuning, M.H.G. kunic, Ger. Konig, O.E. cyning "king, 
ruler, English King 

(SsursirsiDLD konmai n. [M. konma.] Rule, sovereignty; ^y/r&/ril&9. uiriu^loDir n/svass (SsursireiDLD 
(s-u(2dg&&/r. iflsu&j&iiCoirrr. 276). 

Sairan-ij).i2jsir(p-jssi} kon-ati-totu- v. intr. To swear upon king's feet; ^/r&an-uj-GwsD ^ssHmruSlfiipsb. 
S—tfrreysuii] (ox/rswiq- Q&jrriLCSi—sir (<%si51sj. 94, 36). 

Gxirsmn-fil ko-natu n. A division of Chola country; (2<riranriril(p s^iliJJiflsya^srr fpeirgy. (l//d/BT. 54.) 

(S&ireir kon -> (Sairsjrirsir konan n. [T. konari] Title of the Itaiyar caste; ^jsni^iun- uiLi^uQuiut. srrs^Si 
(Sssfrssrfrsirrosir oo&ufl/r) Qssfr^sjSjfrQarrfr (siHrosSl eifl(p. 703). 

(Ssirstflo^ ' konicci n. A woman of Itaiyar caste; {gj6is)i_&<fl. (luirip. ^/a.) 

Moreover the word a_Lpsussrr ulavan not only means a plough man but also, ysmsudflujsjrr (pu vais/yan/Bhu 
Vaisya,) am? Sudra ; gj^gw. Tamil Lexicon as stated below:- 

e_y)6iJ6irr ulavan , n. \ 1. Plough- man, agriculturist; a_(Lgusussrr. uujjt,^ sifJsmsrr^lso (LpOTigj, (LpLpsussr 
(rBirsoiq-, 356). 2. Member of the ploughing class in an agricultural tract; w^p ^lso« ssttidssft. 
(Qpirso. Quit. 20, asvy.) 3. Member of the Sudra caste; ^^1/rsir. (lili&j.) 4. Member of the 
cultivating division of the Vaisya caste; y,ansii^]iu6k. (i_flr&j.) 5. Ploughing ox; sjirimr®. Loc. 

These Vaisyar/Vaisyas are again divided into Kavippar, Ippar and peruh-kutiyar. 

dEfafluiJir kavippar, n. One of three main divisions of Vaisya caste, as those whose store of wealth is 
so large as to immerse a cow within it, the other two being ippar, peruh-kutiyar; uanLsmpiu^d^u^iu 

Quit (tjistp, sir sn swm?\&,si}Go&,uS\®nw . (^IsOu. 15, 179, ^(fjii.). 



I 



sir tanan, n. Title of the Vaisya caste; smsurflujir uiii_Ljtoiuujir. j^ldsot su^imsst psurmpn-f 

iraiaflfflJLpiHjgj i£\ujpQuujirsiSfT (SairjQ^iEJ. 69). 



There is one more proof that these Gsusmrsrr vej-aja community and y,smsi]^iuek community are one and 
the same. The word (Ssusrrirsrrsjr not only means Velala, but also vaisiyan people/community. Later this 
word was extened to denote labour class namely Sudra; ^^\j-ek. 

QsusfrnsfTsk V§|-§|an, n. 1. Liberal person; 2_ua5irrfl. <3aj6T7-rr6ir(o]6!nwLjrr6aFr aH^r^^sa 

sijsMrsMrir^frsJT- (^Iffla®. 12). (iJIiej.) 2. Ve|a!a, a caste; 9(5 &ir$. 3. A person of Vejaja caste; 

(SsiienirenfiT^ujiTsisT. 4. Vaisya; msu£\iu&sr. (iSliii.) 5. Sudra; (a^ai^lirsir. (lDiej.) 

SsiiOTfrsMTLDirjB^ir ve|an-mantar , n. Velalas; Ssusmrsmr. (Q^rrA>. Quit. 635.) 

(Ssu6rr(r6rrssFr vel-alan , U. 1. Liberal person; S—uanriFi. Co6iJ6irnr6rr(o]6!ST6Jrnj[r6J>r siH(5jB^l(i5a3a5 

6ij6Mr6Mrir^irsJF7- (aSl/flas®. 12). (lUiej.) 2. Ve!a|a, a caste; 9(5 wr$. 3. A person of Vejaja 
caste; QsusfTrrsfT^rr^lujn-sk. 4. Vaisya; smsu^lujsJFr. (lJIiej.) 5. Sudra; i^,s,0wsm- (lDiej.) 

According to Madras Tamil Lexicon, The title of Ssuot 2 vel was granted by the great ruler to Vejajas; 
GsiisnirstT community. This title of Ssuot 2 ve| was assumed by Chalukya Kings . 

(Ssush 2 vel , n. 1 . One belonging to the Vehr class; (Ssu6rflir(gso^(rssrr. Q^irsktip^iir (3su6nflir (q^^ir. 
24). 2. Calukya king; fis^s^CSsu^sk. (lIIiej.) 3. Petty ruler; chief; ^vqw^sm. (<^i_fr.) 4. Title given 
by ancient Tamil kings to Ve|a|as; uemrssn—^ ^iFii^ir^irn-st) (Ssusurfrsmr Qurtro 9(5 ^Ijou Lfifl&nwu 



Qumir. (QaiirsQ. Quit. 30.) GlffiiLflujsJFT" a,i£\\^QsnefT srsisrs^imi (^sCuQuvu^ih (S. I. I. iii, 221). 5. 

Illustrious or great man; hero; ^Ijojb^ ^j,6w ld«sjt. (\uwip. ^«.) ufrusmuSeuSsTr (Glu^iBGl^fr. 

Tholkappiyam mentioned about the right to have the title of Qsnm and ^rr«. According to Tamil Lexicon, 
these Vejala chieftains had the title of ^rr*. 

^rr« aracu. An ancient title Of Vejaja Chieftains; uswtsidl. Co6ii6irnr6rnr i_nli_Lj£)iJUj[r .(SsuQsir ssrsifLD 
^trQ&GisTGH (Lpiflsmw Qiudj{£lG>sisnr(njw (Q^irsC .Quit. 30, asznir) 



From this, it is clear that a person belonging to Gsusfrirsfr velala/ agricultural society were not only 
professed as traders (pu vaisiyan/ Bhu Vaisya) and ruled as a petty kings & rulers (rf)rb/D!iw) . They 
occupied an important role in Tamil Society. Therefore it is more clear that the vejaja people and their 
chieftains have the titles of Vel and Arasu. 

Chera, Chola, Pandya kings were wearing the following flowers to identify their kingdom and clan. 

Cheras - Palmyra flower 
Chola - bauhinia (atti) 
Pandya - margosa 

uasT^n-j-rrsk panan-taran n. Lit., one who wears a garland of palmyra flowers. [ueminL^unrensc ^iFi^l^rrsk] 
Cera king; Sffrrsir. (\uwip. ^«.) 

^j,ifl 2 ah n. Cola king, as having the bauhinia (^ir ) for the royal flower; Qfw^ssr. (®i_/r.) 

Qeniouem vemban n. Pantiyan, as wearing a garland of margosa flowers; [(Ssuuuwy, iDfrsmsosinaj 

u_| sir> i_uj«j 657"] i_jrr6TOnj}_uj65T. ^Isdsst ujsOit (SsiiiDusisT (SpiyirsisTir^ (^IsOlj. 16, 149). 

Qsn\h^-s,ec vey- v. tr. 1. To cover, as a building; to roof, thatch; ^p®s,sc. LflpniiasLpsb (Ssmh^^ssr (q. Qsu. 3, 
22). 2. To put on, as a garland; to wear, as crown; i^,®s,sc. n^skwrresru y/SajujjBgj (w§i&nir&. 568). 
njjLDii"(o«jujr!>d5 ffiswsMfl Sujir© (a5Si5l^. 83). 3. To Surround; (a^ipaisQ. LDfrs5)sOS5)uj (3suiijrB^ifla5(5 u^fSTpTy {&su&,. 
1769). 4. To set, as gems; ua^l^syic. (Ssniu^^ wn-wsusfia seuftipLD (umys,. aursmisu. 8). 5. To be fitted with; 
Gluir(5jBgjsi6b. siririDSOir (osiuu^s, . . . urruurrffi (a>s5\if,. 98). 6. To bore; a^&nsnCouwQa^sO . (*3\s>- r£\.)—/ntr. To 
open, blossom; ldsOit^sO. (aiSCsCir. 20, 5, ssmir.) 

(Ssmu''-^sc vey- > (CSsiiuj^ veyndu) -> (Ssn^^i vendu n. 1. Kingly position; ^\ty^us,s^\. (Seuihms^iw (Ssn^ 
Q&($\w (opsiT, 899). 2. Kingdom, royalty; £§)irrrJ^)ujLb. (q. Glsu. 4, 5, s_«nir.) 3. Indra; ^j^^iij-ek. (^(5. r£l.) 
4. King; ^w&sisT- Qsi]^,^juiS\sisr SsurBgj QftQuuiLisiiir ((ajtgstr, 895). 

SsurBgj vendu-> (Ssujb^sst vendan n. 1 . Indra; £Djb^V65t. (SsujB^ssrr (Slduj ^LbqssT |^jso«(ipLb (Q^rrsb. Glurr. 5). 
2. King; ^(raw. Liiri—sbffirsJFrjD s&T)sc(2snw,s, guiiSiD (qjoigfr. 11). 3. Sun; (^fflujsJFr. ((^i_fr.) 4. Moon; 
ff^^lrrsir. ((g5i_ir.) 5. Brhaspati; siIlujirLpsiT. (^lit.) 

For the said reason, they were called as Ssu^ir vendar.Chera, Chola and pandya emperors are alone 
entitled to wear flower garlands. However, the Tamil words (Ssustr 2 vel (Petty ruler), ujotj-ottw mannan 
(chief), (SdEirsJT 1 kon (lord), <3«ir ko (king), Gsuppsfr vendan {Emperor) have been later used in the same 
sense to denote king or emperor. 

^rr« arasu and ^[r^sarr 1 arasan are not derived from £§)rnr3w irasan or -imh rajan. They are separately 
formed. Infact, Sanskrit has borrowed <MH rajan from the Tamil word £§)rnrffsjrr irasan only. 



£§)ir ir-> ^(TjsiDii)' 1 irumai n. 1. Greatness, largeness, hugeness, eminence; Quinjsmw. (Q^rreb. Q&rrst). 396, 
a_«Dir.) 2. Blackness; a^smm. (df<aj«,. 1171.) 

£§)(5 iru-> (£§)rr ira) -> £§)!rtlii)_ iratti. n. (T. reddi.) Name of a Telugu caste of cultivators. QyiLiq.. 

^yiLiq-iuirib usiri5n_ (QSCai^lsisr .£) aj iej 6m as u_|) 64.) . 

^jirtlii)- iratti. -> 3d reddi. [Tel.] n. A title annexed to the proper names of the members of the farmer 
caste. The head man of a village. 

£§)iti1l}_ iratti-> ^]irili_ir irattar n. Rastrakuta kings: ^)rrrrsi^uj_rrc»>-L_ ^ij-ffir. ^smu^ro si5lrrtli_ LD6OTn_60Lb 
(GfiripsiiLfil. us,. 91) 

£§)(5 iru-> (£§)rrrHra)-> ^rrrrffsw irasan n. 1. King; ^(r^sSr. 2. Moon; f^^irrsbr. ^iririay^smfuSiic suwipir, psu 
ssfl 6l)s!» so, ^rrirff^siDffiiilffb Q«tli_6u ssflsiJsDso. 3. The greatest or the most superior; ^smso susk. asiIlirfrffsJFr. 
4. Indra; ^]jB^l!rsJrr. 5. Yaksa; ^ujsssk. 

^Irrfrffsrrii irasagaram n. King's palace; ^irsmvwsnesr. Loc. 

^irfrffffsairLb irasa-cakkaram n. King's command; ^j-fTsmstm. (^««ujfr«Lj. 2, a_6w.) 
^]rrrrff^(rsj7-ii irasa-tanam n. Capital city; ^snec^sn-. Pond. 

^]rr(rffu^irLb irasa-pattiram n. Royal edict; ^jrrffgusmmj a_^ir6ij. (W.) 

^]rrfrffuirs!D^ irasa-padai n. King's highway, public road; Quir^iffirsnsc. (W.) 

£§)(rir<s=(l>Ljir<s[iD irasa-pogm n. Taxes levied for protecting property; ^ir&rrs gjifliu ufrgjafrsusbsuifl. 
(T. A. S. iv, 8.) 

£§]rnrffL£6rof) irasa-mani n. A kind of paddy; QjBscsnsns. (A.) 

^jinrfaijbusmsisT irasa-karpanai n. Royal command, order of a king or other ruling power; 

^jiTffSiyrfrsDSOTr. (W.) 

^)(r(r<3=<BsJF7-siyfl irasa-kanni n. King's daughter, princess; ^ir&eawQusmr. 

^)!r(r<3=<BSiyfl irasa-kani n. Lime, fruit of Citrus medica-acida; sT6gii£\&&n#. (w&nso.) 

^)irir<F<35/nflujii irasa-kariyam n. 1. King's duty, affairs of state; ^ir&iuso. 2. Service of the king; 
^(rffirajgff QfiuiLfLD asTL^iujii. 3. Matters of great importance; (Swecirsm-aorifi iuw. Colloq. 

£§)rnrffafujLb irasakTyam n. 1. Matters pertaining to the king; ^g-ffspsgjifl uj§j. 2. Politics; 

^Drrrrffg^ffrrLb irasa-kuhjaram n. 1. State elephant; ^ir^smr. 6j(iguj flirrrffigfs^ fij-Qwec . . . 
surgsiirssrr (uirrrsi. £§)ri>SjlrrLj. 6). 2. King of kings; ^rrffir^smsosijsjrr. ^DrrirffiglsjffrrLB i_JlT)rf>^l(5lii (uirrrs). 
ffiiusu. 13) 

^IrrfrffomirirsJT irasa-kumaran n. King's son, prince; (S&!rw&6fr. 

£§)irirffg560Lb irasa-kulam n. 1 . Royal family; ^y-tf&QLDuw. 2. Races of kings of ancient India, 
which were three, viz., (s^ifiiu j^soii, availing) so ii, ^a^lsrfljgsoii. 



£§)irir<3=(l><3sirsO[i irasa-kolam n. Court dress of a king, royal robes; ^g-ffsjrr Qsir&^i a_smi_. 
^irirffGffiirsmLp irasa-koiai n. Tuberculosis, pulmonary consumption; air* (S^inhsiisns. (W.) 

£§]rnrffffsmLj irasa-sabai n. . King's assembly, durbar; ^rrffsmaj. 

^]irirff^liEj«Lb irasa-sirigam n. Illustrious monarch, a lion among kings; ^rrffG^p. 

^)(T(r<3=<#lsJ7-sif7-ii irasa-sinnam n. Insignia of royalty. ^tr&rr&sfc&sTU). 

^irirfCSfsirsk irasa-sekaran n. Chief of kings, paramount king; ^uw ^snscsmm. 

^jirrrfCSfsneii irasa-sevai n. 1. Royal service; ^uwag)* Q&ihinw usrofl. (ff®, 2, 2, 10.) 2. Paying 
one's respects to a sovereign; ^tr&isfr prft&asru). 

£§]rnrff,5S!rim_Lb irasa-tantam n. Punishment inflicted by the king; state penalty; ^irfsk^iLsm^. 

^jiyn-faiStmi—ai^iai^siTuiLQ] (S.I.I, i. 84). 

£§]rrirff,5S!risn_s!ns!S7- irasa-tantanai n. Punishment inflicted by the king; state penalty; ^irfsk^iLesy^. 

£§)rnrff,5jB;5Lb irasa-tantam n. Royal tooth, applied to the two central canine teeth; (tpsfrsiitrdjuuso. 
£§)(rir<3=<5(B<$!r[iD irasa-tantiram n. 1. State-craft, politics; ^y&iuso. 2. Science of government; 

^]rr(Tff^(5U)Lb irasa-tarumam n. King's duties; rules or laws relating to a king's duties in respect of 
his government, etc.: ^w^sm ^pQpttf}. 

^irrrf^irssf] irasa-tani n. 1. Metropolis, capital, seat of government; ^snsc^sir. sj&^&w iDiruqirsg) 

\£\WW99,wss?\ (us55T6iIl(5l. 69). 2. Province; LDirajirsroni. GlffSSFrsmsw uilrrirff^irssfl. Mod. 

£§]rrrrffr5[r«Lb irasa-nagam n. King Cobra, being large or superior of its kind; ^fr«Lji_iiriii_/ eusns. 

£§)(rir<3=(3j5T««Lb irasa-nokkam n. 1. King's bent of mind, king's pleasure, disposition; ^ira=sk 
LDS5TLj<3i_jn-35(3). 2. Royal favour or clemency, graciousness; ^w^sk s^&n&m. 

^IrrirffG^iraairSi irasa-nokkatu n. The final pains of child-birth, the most excruciating; 

35sir>[_^)uj[rs]n" LflrrffSuSsu^siDssr. (W.) 

^irirffiDirsiffliiJLb irasa-maniyam n. Royal gift of land, rent free; ^w^w^so a5)i_ij utli_ ^sntr)iJ\s6] 

£§]rnrff(y)[i)_ irasa-muti n. 1 . Royal crown; ^ijw <sSl if i_ii. 2. Artistic coiffure inclined to one side, 
occasionally used as an adornment for the head of the images of deities in Vaisnava as well as 
Saiva temples; ffiruja Qairsmsmi 

^lirirff^^^lsiDir irasa-muttirai n. Royal signet, government seal; ^v-prf}®)* &&n<m. 

^]irirff(3i£irii)_ irasa-moti n. Royal grandeur; $iirirtfa,wrfyLD. (W.) 

£§)irir<Fifl<95ii irasarigam n. Government, administration, rule; ^ij-finL^. 



£§]rrirfffl«Lji_/[nl^) irasarika-p-puratci n. Anarchy; ^rnr^csii. Colloq. 
^)/rir<Fifl<35ii irasarigam-> g-rrgjfl«ii rajarigam n. [T. rajarikamu.] Rule, government; ^iLtfl. 
^(rirjeutlLii irasa-vattam n. 1. Public matters, politics; £§)frir<j=<#uj dFiDirdFiririi. (W.) 2. Royal 

dignity; ^Dirirff Gaiirrrsmsmr. rBirsmOT 6usi5luj6ij(f5Sijfr (raj^a; a^lrrirffsutli— Qwsbrsimq- (LDgjirasall). 

^]irfrff6iJu?lffLb irasa-vamicam n. Royal family, dynasty; ^tr&rr (§sow. 
^Dirirffaiflsinff irasa-varisai n. Royal honours: ^g-ffirasg)* GlffiijiL)^ ^Ijouq. 
^]rrfrff6u6\)soi_isJ7- irasa-vallaban n. One who has influence with the king; ^rra=sjfli_^g(ff 

Q fSQ su ink (&, strsfTSi] sisr . 

$jirtrtfsiisfTSff\ irasa-vaHi n. 1. Bitter gourd, cl., Momordica charantia; Qanriqsusma,. (^p. ^.) 2. A 
large red species of yam; aj6rr6irfl<ajs!n<s. (J.) 

£§)(rir<3 : <ajir<KS]s]-Lb irasa-vaganam n. 1. Royal conveyance or vehicle; ^irffgyrir^l. (Jim.) 2. 
Palanquin; ^Isusma. ((^i_fr.) 

$irrrr&6mrih&&n-60 irasa-vay-k-kal n. Main irrigation channel; psmsosmwiun-sisT rgrr& srrsc. 

ggltrrr&ofitrsmw irasa-viranam n. Carbuncle; anthrax, being a big boil of more than ordinary size; 

£§) rr rrff i_fl sit sm su . 

^irirffailliTjilffii irasa-virutcam n. Cassia. Qanrsisrsmtr). (wsmsc.) 

£§]rnTff<n?,^) irasa-vTti n. King's high road; broad street of a capital city fit for royal processions; 

$lirtr{FStosiitb$iuw irasa-vaittiyam n. Medical treatment which does not entail any loss of the usual 
personal comforts of a patient, a method of treatment appreciated by princes; updHiui&sosoirp 

6!T>61Jd5a£)uj[i). 

^iyir&u&,siii irasa-patavi n. Rank of a king, kingship; ^tr&sstlsmso. 

£§]rrrr<s=Lj[ril«n[_ irasa-pattai n. King's highway, public road; Guirasgjajrrfsjagjfluj Qu^sni^. 

$i j- tr&u it saw irasa-pavam n. Kingliness; ^irf/kpsisrsinw. (£lsou. 27, 53, ^(jii.) 

(sfttrrr&Lfistrsinsii irasa-pilavai n. Carbuncle, being a large boil; anthrax; Qurf\iu sSsi^unsim. 

^]rrirffi_/^^lrrssrr irasa-puttiran n. King's son, prince; (S&rrw&sfr. 

gglirir&GuiraiLD irasa-pokam n. Lit. enjoyment fit for a king, princely happiness; 
^irffS!iTCTiu6uagiJ5(gffluj ««ii. 

^rrirffLDswri—soii irasa-mantalam n. Assembly of kings; ^ij-ffir ffiij«ii. srAiaismi QiBa^iii^ismsiiia^ib 

^[Tir&LDsmTi—SOmiaiGsrTirlTjlLD (uirrra,. djlQiystru. 18). 

iflirirdFsiT- irasan -> u°lS ratsa. adj. Of or belonging to the king, u°2i;£>o£>o<?>, lgcdb;£>o£>o<£Zp;3. ctS^do 
persons belonging to the kingly caste. £Qc6x><!x>. cr>LS££>££o6cb a Kshatriya king. cvSSjj'^onj &cL>d £y£c& 
a king's corpse will not fall alone; a proverb denoting that every great man's fall ruins many persons. 



tj>£$£j°v a Pariah who was formerly a £gcdo. u*vS£33 or ceis'd^iooratsa-pani. n. A public affair, politics, a 

transaction, business. i^S'dieo. u°&W Zotecb or cifioojcb ratsa-komarudu. n. A king's son, a prince. 

u°2iS£)^)Cb. cptig'ejioo orcr>&>ej£eo ratsa-kolamu. n. The Kshatriya caste, £gcdb&>ej£eo. u°lS§?& ratsa-kodi. 

n. A wild fowl with a beautiful purple plumage, an scarlet beak and crest; probably, the Black Ibis. 
u°tSX£>ocb ratsa-pundu. n. A carbuncle o*2i§ra£oo. cPtSSo&oiJ) ratsa-puntuvu. n. A Kshatriya, Igcdbocb. 

u*Licdbo£>eg ratsa-yusirika. n. A kind of Emblic Myrobalan. fe&egeS^cSiSoa o*vS6g£oo ratsa-rikamu. n. 

Government, u*£>6g£oo. cPLS^ycb ratsa-vadu. n. A Kshatriya. cptibcb ratsa-vTdu. n. The capital of a king. 

u*2ip°3. cr>Se*>g ra-chiluka. n. The large red parrot, ceiidieo. cpvSj°S ra-tsuli. n. A prince, or princess. 

cai&iSiT'OJCb, efe, caiXag. 

o* [ ra ] ra. [Tel.] n. and adj. forest (Pertaining to a king, of the king, royal. o°&eji5oo the royal race, 
o*as£o3£oo, a°£S§ > ej£oo. So^o* the king of hills. u°u°es the king of kings. o°&>£j°e a king's daughter. crasXag. 
o*§ > £o(±>dj a king's son, a prince, u°&£>&j°6jeb. M. IV. i. 173. a°€So(b£Go ratsandamu. n. Kingly style or dignity. 
u°cSy& ra-tsuli. n. A prince, or princess. u°&£i&j°63£j, e?g, u°&ZoQ. o" , LSj c ?)ej°E9£oo a rocket. 

£§)(rir<!Fir irasa n.. 1. King; ^tr&sfc. 2. Name of a Telugu caste who, being ksatriyas, style themselves 
Radzu; ^(5 Q^&^iiisffir^i. (C. and T. Vol. vi.) 

£§)rnrff[ra53f)sm6!rr irasakkinai n. 1 . King's edict, royal decree; ^irfssrrrsnsm 2. Penalty of law; 

^ W&&> GSM [_ 63) 6!ST . 

^irfrffirfEJdBLb irasahgam n. ahga. 1. Requisites of regal administration, six in number, viz., usbl, 
(5)iq., &n-(p, ^sidldj*, f&Lq, ^irsirjr; ^ir«35(3)rfluj ^iejsiejsot. ((^jdot, 381.) 2. Rule, government; 

^IrrirffiriBjaii irasahgam -> (rrrffrnfijsii rasahgam n. Kingship; ^ir*. irrrfiriiiai^^iscwiT^^^i 

smsusfla smffsuii (dgiru.). ^airir. 10). 

irir.finEj.BiJD rasahgam -^irsorrr&jaii rajahgam n. 1. Requisites of regal 
administration, six in number, viz., i_ismi_, 014., a^_yp, ^jsmui £*, ^tlq, ^rrsiur; 
^ir*«(gifluj ^ifijaifijsOT. ((^TjOT, 381.) 2. Rule, government; ^rrffirtl^l. 

^)(r(r<3=(r^l<5(r(riJD irasatikaram n. Royal power or authority; ^irggiia ^fliij ^^lainrii. 

^Irrirffir^lrrfrffsJFT- irasati-rasan n. King of kings, emperor; ^uwa sir^sk. 

^)frir<FiriDi5^1/fl irasa-mantiri n. Boys' game consisting in the mock trial of a thief by the king; ^(5 
eillsiDOTiiJirtI®. (G. Tn. D. 105.) 

£§)irirffir irasa -> irrr&eisr rasan (vulgar usage) n. King, ruler; ^ir&sfr. 

ffiivnr&tr irasa-> ^yir&irsifi irasah n. 1 . Royal falcon, prized for hawking, the varieties being red, white, blue 
and black: Falco peregrinator; susc^itqi. 2. Crestless hawk-eagle, dark above and white beneath: 
Nisaetus bonelli: utQsmsu susnai. 3. Peregrine falcon: Falco peregrinus; smufl. 4. A title among KaNars 5.. 
Winged serpent; ujosmaiLDirrBiraii. (jbitld^u. 261.) 

£§)rnrdFir6rf) irasaN -> rrrr^frerfl rajali n. 1. Royal falcon, prized for hawking, the varieties being red, 
white, blue and black: Falco peregrinator; susosgjrg]. 2. Crestless hawk-eagle, dark above and 
white beneath: Nisaetus bonelli: utosmsu suamm. 3. Peregrine falcon: Falco peregrinus; smufl. 4. A 
title among KaNars 5.. Winged serpent; urosmeuunr^n-aiLD. (pwwgu. 261.) 



(£§]rnrira)-> £§)tnr* irasu & irir* rasu (vulgar usage in Coimbatore). King. 

jtitck- rasu -> irir^-° raju (vulgar usage) n. Telugu. Razu . A Telugu caste. . 

fl-irsarn raju -> cpdco [ razu ] radzu. n. A king, prince, ruler. A lord, baron, earl, count, nobleman, Q&>Q>, 
£)<!x>zj°cL>, Igcdcocb, Igcdb&ej^Sucb. The moon, tSo^cb. u°z?zs°dk>£Q Government land, £>cr>k&> j0j°2o. 
u°cr>2i> oru°6cb ra-radzu. n. A king of kings. tj°z?v&> u°zz. An epithet of Kubera and Duryodhana, &>£toocb, 

£§)rnrff!r irasa-> g)(r/r<FT<B<il irasatti n. Queen; g)(r/r6wfl. Colloq. 

g)inr<F(r<B<i1 irasatti -> irirffir^ rasatti Queen; ^Drnrsrafl. Colloq. 

irirffir^^l rasatti -> g-fr^fr^^l rajatti (Vulagar usage) n. Fern, of irir«g/r. Queen ^g-irsusfl. 

£§)rnrffir irasa-> rrn-fir rasa n. 1. King, ruler; ^w^sk- (jsaaiLnraiJ. 4, a_smrr.) 2. That which is most 
excellent of its kind; u51a5<F<fliDi5^-6us4r-gj. 

£§)irir« irasu ->^]irirj^liiJLb iracciyam n. 1. Kingdom, state, realm; ^(rffirigj^G^ffii. £§)!rirj^liij(Lp 
iDirfEjClairi^luj (glen. Qurfluirrip. 4, 8, 4). 2. World; a_60(gj. (lIIiej.) 3. Rule, reign; ^(gjsma. Chr. 

£§)rrrrdFdfl<iJLb iracciyam -> TT^r^ rajyam 1 Royalty, sovereignty; royal authority; <l^H ft cT^ f% T rCfcrfrl': R. 
2.53;4.1 . -2 A kingdom, country, an empire; R. 1 .58. -3 Rule, reign, government, administration of a 
kingdom. 

English realm "kingdom," O.Fr. reigne, L. regnum "kingship, dominion, rule, realm," 

English regimen "act of governing," from O.Fr. regimen (14c), from L. regimen "rule, guidance, 
government 

English regime (A government in power; administration) French regime, Old French, Latin regimen 

English regiment Middle English, government, rule, Old French, Late Latin regimentum 

English Region Anglo-Fr. regioun, O.Fr. region, L. regionem (nom. regio) "direction, boundary, district, 
country," 

£§)irirdFir irasa-> inrgJir raja (Vulgar usage) n. 1 . King, ruler; ^g-ffsarr. 2. That which is most excellent of its 
kind; iBsf^nj^-siisk-^i. 3. A title of honour conferred by the Government; en-sanrir ^|«fl<5@ii 

uili_Lj(olLiujir. Mod. 

o*2i raja. adj. Royal; belonging to a king. Lunar, belonging to the moon. Chief, eminent. o*2i£>o20oCSZp;5, 
£>og £>oeoo<3Zp;5, i&Sp-S, £xx>sp^>;6. "esdccio o*2J°^£p°£oo<1ejDn' > §£D, £<>x>sb<D&<& £oot>fi zx>£$Zq ." R. i. 
124. o°ffig£xu rajakamu. n. An assembly of kings. u°&?z>£>£&J Zy&X). adj. Pertaining to Government. GtzrcdQ) 
^QiSe; £)o££)oi3j;5<2>. An act of oppression by the government or by the king, as opposed to &£>£&x> evil 
regarded as a visitation of God. o*2i£. SD^iooeAJ casualties. o°ei£oo rajamu. In composition denotes 
superiority (fi>^ixx>.) ur'Sbcai^oo a noble bow. "ttiDdfV^ gtSd^ L3°Sbo*<2Lpo20J." DRB. 603. "io$ou°2iiioo" 
(N. ix. 200.) a noble sacrifice. o D aas D <foSoo raja-karyamu. n. A royal deed, politics. c&dlD^) Sb£), &zy>ttiQZ)£). 
u>&(S£t£xx> raja-grihamu. n. A palace, caacob^) 3<1oj. o°aarS^>;5oo rajatvamu. n. Royalty. o*£cdooo£££oo. 
o s &&od£oo raja-dantamu. n. A bright or chief tooth, z. c, a fore tooth. iooo&OSbejo. o°aa<$(5i ixwew ra/'a- 



dharmamulu. n. The duties incumbent on a king. o*2ib<3oex>, £>&£<&>rr> u°&p tbo&>£>vh&Z>£ozx). u°&w3 rdja- 
dhdni. n. A metropolis or royal residence. A presidency. caycclD^) ^a^^rtdioo. u^eocx&i^ex) the king's 
kinsmen. tj>&%5°6£>x> the king's share, Government's share of produce. D°aaJbe3 rdja-mti. n. Royal polity, civil 
and military government. caycSbo^) cSdiioo. o°aa;5o<;(£j rdja-nyudu. n. A man of the royal or military caste, 
£.Q,c6x>dj. D D aa<v)Codi5oo rdjan-vantamu. adj. Having a good king (as a country.) o°ffiS«3\ a queen. caydaDJ^) 
e^dr D"2iS^)6 5 l3 D ik)clD a king's household priest. xr&£)& raja-biji. n. One of royal descent, u^&sbod&xt&odo 
t£&£iJ°cL). D'aaAT'dioo rdja-mdrgamu. n. The king's high way, a public road, $ootr > Sbc5iioo. Id<32J*&>. 
u s ffi£j ,> &i£oo rdja-mdshamu. n. The pulse termed Dolichos catjang. e>«jL$oc3«JO. o° actio JL) £oo rdja-yakshmamu. 
n. Pulmonary consumption. ^.oJocfrtioo. caacSyfiioo rdja-ydgamu. n. A simple and easy mode of abstract 
meditationn, as distinguished from the austere and rigorous modes. caaJpfl rdga-ydgi. n. One who practises 
the o*2ic3iT , <1,£co. cacxiJVfoSoo rdja-yogyamu. adj. Proper or suitable for a sovereign. czs-d^D^. cscap or 
jj>jj>q\X> rdja-rddzu. n. An emperor, or universal monarch. o ,, ^£ , eJU D ^£ , . The god of riches, &>e5oj<£3. Also, an 
epithet of Duryodhana, dotffti&xZj, and of the moon, d>oQ>cL). tj>&6& rdja-rlti. n. Royal style. Also, Tinsel, 
ZFSy&d,, s'iaoryda. w&Q rdjarshi. n. A man of the £§cdo caste who by religious austerity has become a 
saint. ClS^S ctioood^iScoS. u>z&£>o&&x> having a king, as a country. o s &£>t>$£DO rdja-vidhi. n. A kind of 
cloth. B. D. hi. 102. u°&h§ rdja-vidhi. n. The main street of a town. £)<3b<?>. caa^oP&Soi rdja-sekharamn. n. A 
sort of cloth. BD. hi. 102. u°aabc3 rdja-SrT. n. A title like Mr. prefixed to names, xj°&&6yixx) rdjasarpamu. n. A 
large species of snake. ca&yoLJbioo rdja-suyamu. n. A hecatomb or sacrifice performed by a monarch, after 
subduing other kings as in the case of Yudhistira and others. i*££)<$£p& ctioei,£oL>. xr&tFcfo or xj°&tFci&Zxx> 
rdja-hamsa. n. A white goose or swan with red legs and bill; perhaps the flamingo. •DgSs"*) iScceSfiej 
&vtJ°o£>. Also, a phrase for an excellent king, w&3fix>C^.. %Zq&}. o D S D ofi£)00 rdj-dngamu. n. Government. 
g$i><>K£oo. <asb-<eb e$ cpayodioo <3ej§o<3j|J;S<2> that government is now upset. 

tyiv&sn rasan (vulgar usage) -> irir^ek rajan n. King; ^rrffsir. 

inrgjsiFr rajarj-> <MH rajan m. A king, ruler, prince, chief (changed to ^r: at the end of Tat. comp.); 
=l^KN:, •H^KM: &c; cT^"¥t$^T5^f TF * rr ^f%T^TTg; R.4.12; -2 A man of the military casts; a Ksatriya; 
Si 14.14. -3 N. of Yudhisthira. -4 N. of Indra. -5 The moon; -6 Lord, master. -7 N. of Prithu. -8 A Yaksa; -9 
The Soma plant 

an is a Tamil masculine suffix (yir&sfr rasan & yirsosfr rajan) and the same is found in the word (Md rajan 
borrowed by Sanskrit. 
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<IM, <MH 
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Vocative 


rajan 


a 




rajanau 
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Sanskrit pronouns are declined for case, number, and gender. Therefore <MH rajan will also become 
"tmt raja" & "TT5T", rajha" formats in irregular ways. The format of "TTsT", rajh" is similar to TTsft rajnT (A 
queen). 

<MH rajan-> TF^ raj m. & TT^T: rajah 1 A king, chief, prince. -2 Anything best of its kind; Ht$^ft fftwiWRT : 
^^yi«lH $l*<sKid Ram. 7. 7.1 ; (adjective also in this sense). 

TRf raj 1 U. (<mR)-%, <lPld) 1 To rule, govern. -2 To direct, regulate. -3 To be the first or chief, 
be at the head. 

<M<+: rajakah A little king, a petty prince. 

<M=b^ rajakam A number of kings or princes, a collection of sovereigns; 

-LM'fl'M rajakTya a. Kingly, royal. 

<Mdl rajata & (H^H rajatvam Royalty, sovereignty, royal rank or position. 

<Md rajan-> -LM--4: rajanyah 1 A man of the Ksatriya caste, royal personage; 

<l*Ml rajanya A lady of royal rank. 

<l*M rajanya a. Royal, kingly. 

<N-M=h^ rajanyakam A collection of warriors or Ksatriyas. 

<MH rajan-> <M«*d, rajanvat a. Governed by a just or good king (as a country, as distinguished from 
iM^d, which simply means 'having a ruler'); 

<MMd rajayate Den. A. To act like a king, consider oneself a king. 

TFRTTT rajasat ind. To the state or in the possession of a king. 

TT3FT rajan-> (<mP) rajani)-> (TTT% rajhi)-> TT?ft rajnT 1 A queen, the wife of a king. -2 Yellowish-red brass. - 
3 N. of the wife of the sun. -4 N. of the western quarter; TT$ft ^TTR" y dl^Ti Ch. Up. 3. 15.2. 

£§)rri™j6JFr irayan n. 1. King; ^rr&asr. 2. Caesar; CSir/rsinu)* &&&!rsuir<£$. (ailailstf). wrrir. 12, 14.) 

£§)rr[riu6Jr irayan ->rrrrujsjrr rayan n. 1. King. ^]rrirujsjrr, ^Drrira^js irirujsjrr (^(jsuirsosufr. 28, 83). 2. Caesar. 
^jirmuasT, 2. Chr. 3. Title of certain castes like Madhva Brahmins; wws, ^isnuiSiij-rrweimir (Lp^soirGssririr 

Lnli_u(oluujir. 



Rai is a Jat clan or gotra found mainly in India's Punjab state and Pakistan's Punjab state. There were 
many big landlords among Varendra and Radhi brahmins alike, bearing titles such as Roy and Roy 



Chowdhury. While Bhattacharya literally meant 'experts of Vedic rituals', the Rai/Roy, Choudhary and Roy 
Chowdhury were administrative titles, conferred not only on the Brahmin landlords, Rajas and/or 
zamindars, but also to landlords from other castes who owned and administered vast landed properties. 
Roy, Rai, Ray are found almost all Castes in Bengal and quite known title in bengalies 

(Tiriusir rayan-> TFT: rayah A king, prince (often at the beginning or end of proper names; 
TFT ray [Hindi] (nm) a king; 

TFT raya [Marathi] m A king. 

tftt raya [Marathi] m A title of majesty or grandeur, assumed by blades, swells, opium-eaters &c. 
in speaking pompously. 

£§)(rirujsir irayan ->£§)/nruj/r irayar n. 1. Title assumed by the Vijayanagar kings; stisgiup&tr ajijw 
i_nli_LjGli_iiiJir. 2. Caste title of Maharastra and Madhva and other Brahmans; LDdErrrnrsij^rr wirpgisuu 

[_J1 IT fTLDSUOT IT" Lnll_Lj£luUJir. 

£§)!rirujir irayar ->tnnijiT- rayar n. [K. rayaru, T. rayalu.] 1 . Title of Vijayanagar kings. £§)rnrujir, 1 . 2. Title of 
certain Brahmins. £§)rrinijir, 2. 3. Title of certain KaHar and other castes; <s6rrsrnr (Lpps&\iu g\so fir^ujiriflsk 

uiLi—uQuujir. 

^rririijsjr irayan -> Old French rev "king," 

English. Royal mid-1 3c, from O.Fr. roial, 

English. Viceroy person ruling as representative of a sovereign from M.Fr. vice-roy, from O.Fr. vice- 
"deputy" (vice) + ro/"k\ng 

£§)rnrujsin- irayan ->^jiririu6mf\ irayani n. £§)frir<>!rafl. Queen; ^rr^l- (W.) 

^]iririiJS5sfl irayani -> ^/rirawfl irani n. Queen, wife of a king, princess; ^ir^l. 

£§)rnrswfl irani -> g-rrsrof) rani (vulgar) n. (Pkt. ranT). 1. Queen; ^irirsirafl. 2. Princess; ^trf&wirif). 

Fr. reinette, lit. "little queen," dim. of reine "queen 

TT^fT rani [Hindi] (nf) a queen; beloved; 

£§]rnrujsirr irayan -> (£§)irrrdEsj>7- iragan) -> TFT: ragah 1A king, prince. -2 The sun. -3 The moon. 

English regent, O.Fr. regent, from M.L. regentem (nom. regens), from L. regens "ruler, governor 

A regent, or regency council is a person or group of persons selected to act as head of state because the 
ruler is a minor, not present, or debilitated. The period of rule of a regent or regents is referred to as a 
regency. In a monarchy, a regent usually governs due to one of these reasons, but may also be elected 
to rule during the interregnum when the royal line has died out. 

This was the case in Finland and Hungary, where the royal line was considered extinct in the aftermath of 
World War I. In Iceland, the regent represented the King of Denmark as sovereign of Iceland until the 
country became a republic in 1944. In the Polish-Lithuanian Commonwealth (1569-1795), kings were 
elective, which often led to a fairly long interregnum. In the interim, it was the Lithuanian Roman Catholic 
Primate who served as the regent, termed the "interrex" (Latin: ruler "between kings" as in ancient Rome). 



In the small republic of San Marino, the two Captains Regent, or Capitani Reggenti, are elected semi- 
annually (they serve a six-month term) as joint heads of state and of government. 

Occasionally, the term regent refers to positions lower than the ruler of a country. In the Dutch republic of 
the United Provinces, the members of the ruling class, not formally hereditary but de facto patricians, 
were known collectively as regenten (the Dutch plural for regent). In the Dutch East Indies, a regent was 
a native prince allowed to rule de facto colonized 'state' as a regentschap ( that term). Consequently, in 
the successor state of Indonesia, the term regent is used in English to mean a bupati (local government 
official). 

Currently there are only two renggaruling Regencies in the world, sovereign Liechtenstein and the 
Malaysian constitutive state of Tenu. 

English Regal (regall), Middle English regal, Old French regal ("regal, royal"), Latin regalis ("royal, kingly"), 

English regulate, L.L. regulatus, pp. of regulare "to control by rule, direct" (5c), L. regula "rule 

English Rex, Lat. rex (gen. regis) "king" 

O.lr. ri, Gaelic righ "a king;" Gaul, -rix "a king," in personal names, e.g. Vircingetorix; Goth, reiks "a 
leader;" O.E. rice "kingdom," -he "king," rice "rich 

(£§)rnra56in- iragan) -> g^j-rraidl&sfl irakkini & irrrsdlssf] rakkini n. Queen; jfjjrirarfl. urriS\(SscirQssTsku§i ^(5 
L/rrrrd5S5TLnl[_S55T[i. sjroai^sinrQUj ^iSliriranJilsisT aursCaj^KSsC fflwGirirg, srsisru su srtiip ^eusisr w 6m stsr sift luirdiliu 
Q fifty ir i£\sh) sr sisru shield £§)LJULl[_s55rd5S!r>d5iL|[i ^sma^fSrjQrjSlu^siTSfT uiraniiaiSinsfTiLfLD ^swrijl surf>^S3Tir. 
njliiCorririj srsisrusuQsisT y,u?liiilsb ST(LgiJDLflssr (LpaiSC ^trtfsbr. ^6u|ps!ni_uj LDsmsirrsiIlujirailuj Glffu?lrriru?lsrO 

STSisTUSllQsfT (Lpa,SC JITX^Issf). 

1 . English Queen, O.E. cwen "queen, female ruler of a state, woman, wife 

English Quean, young, robust woman," O.E. cwene "woman 

Greek gyne "a woman, a wife; Armenian kin "woman;" O.C.S. zena, O.Pruss. genna 
"woman;" Goth. qino"a woman, wife; qens"a queen 

2. Latin, regfna (genitive regfnae); f, queen, princess (Later Latin, chess) queen 

Catalan: reina, French: reine, Galician: rafha, Italian: regina, Portuguese: rainha, 
Romanian: regina, Sicilian: riggina, Spanish: reina 

3. kuini (queen, regal, reign) Maori 

£§)rnr ira -> (£§)rnrsij iravu)-> irirsh rav n. Title of Maharattas, Madhva Brahmins, etc.; wanrj-iriLiq-trit, 

LDir^gjsiJLJLflirfrLDSirarir (LpajsSliu ^IsOffir^lujrriflsJT lh!i_lj Quujir. 

irirsij rav -> <.M rava [Marathi] m A king. Pr. TTcT <r|u| gcfTcS cgbcb. 2 As a title of honor it is 

affixed to the names of persons eminent as soldiers, clerks &c.; as STcS- cjckM, STPtJcuM. 

Applied also to the master of a house or an establishment or to other respectable person. 3 A 
tribe or an individual of it among Shudras 



Co£) ravu. n. An honorific title like (Mr.) assumed by Vyapari Brahmins or by the Velama caste 
in the North; as cr'ixpcr 1 ^), gsfezrZQ, esfKp'^), £j°3gfp°$r). "&&u°Zq." 

TTcT rdv [Hindi] (nm) a prince, title of the princes of certain former states of India. 

09 lj ^T^cT rawat, -u^d ra'ut, TT3cr ra'ut s.m. Prince; chieftain, chief; hero, warrior; — a high caste of 
sweepers (who do not eat the leavings of others, as sweepers commonly do); an individual of that 
caste (cf. meh-tar). 

^Jli^j Odll rautaT , s.f. Chiefship, &c. 

TraVollj is an Indian princely title cognate with Raja(King). It's also a royal surname across India, Pakistan, 
China, Taiwan, Italy and Brazil. Rao is also used as an addition to one's name or as a suffix to a male 
name in some places. 

The majority of Raos in Pakistan are Muslim Punwar (Pawar) Rajputs and Chauhan Rajputs. Raos can be 
found all across Pakistan and are found in large numbers in the Punjab Province & as well as in Sindh. 
The Rao are famous for their customs, norms and traditions. Rao are very brave people, the majority of 
Raos are serving in Pakistan Armed Forces. Rao families prefer to marry in their own caste (Rao, Rana & 
Kaim Khani). They Speak Punjabi & Khari Boli in Punjab & in Sindh they known as Sindhi Rajput which is 
the addition in Sindhi Rajput after independence of Pakistan. In Sindh, Sindhi & Khari Boli is common 
language of Rao Family. 

Of)friraj iravu)-> ^ij-irsyppsfr iravuttan n. 1. Cavalier, horseman, trooper; (ajfismysffysfr. 2. Title of a certain 
class of Tamil-speaking Muhammadans; pi£lip (ipsicw^iiuiBsc 9(5 LflifloSlsjriflsSr luIlljQuiuit. 

Compare: ^rr^enn-iFiujsk arasa-variyan n. Skilled rider, horseman; gj^lsmir ^i_^§jCSsufrfflrfj ^to^^ensk. 
(«si5l^. 96, a_SDrr.) 

(^Firey/spasT iravuttan-> ^GlrrsiT^sJFT- irauttan n.. Trooper, ^ij-irsyppim. (W.) 

^]rrirsij^^sjrr iravuttan-> irirei^^^sisr ravuttan n. 1. Horseman. £§)rnr 61^,56^, 1. (s^nSiQaitrshTtr) rrirsij^^SsiST 
(aij^rrsoiEj. 37). 2. A title. £§)[nr sij^^sjft, 2. Loc. 

irir<ajc5;56irr ravuttan-> 6ZQ(&j ravutu, U°aJ°0&J ) [ rahutu ] , cSro^O rahuttu, u°t?\i&0&> rdhuttudu 

& <3"£o rahutu. n. A trooper, a horseman. rtog^cTdo." e5Sb<2)S^)db D ti S>odoex)S^lD&)." M. VI. 
iii. 217. 

<3"£k> rautu ] or 6£q<&> rautu. [for Skt. a^iro^o.] n. A trooper, rider, horseman, rbgiioo 
^&>^C^. ^A^^fofiSoo like rider like steed. 

^Irrirsij^sJr iravuttan-> ^wr^^wTiusk iravutta-rayan n. Leader of horsemen; ^^IsmrrJ <3fsnsrf]sk 

3i6msCsii6iT. (a£l(5&jirs0«jir. 28, 83.) 

^IrrTsij^rrTiiJsJT- iravutta-rayan-> (§\irrr(gjpprrmum irakutta-rayan n. Trooper, cavalier, ^jirrrei^^ek, 1. 
^]rriT(g^^!rfrujsJFr stsjfttjj (a£l(2j«jrr606ijir. 28, 83, lDld.) 

£§)(5 iru-> (£§)rr ira) -> ^jnj-^sc ira- intr. To pass by, elapse, as time; &$£&). (^itgppptren- luirajir ifiiLutrtr 
(<#su«. 2616 



^t>-s,s,sc ira -> £§]s!*>jd 1 irai n. 1. Height; s_uj!tijq. st^^iQsitu^ unsmjouqiflsmff (qprBir. 17, 27). 2. Head; 

s,snsC. ((^i_ir.) 3. Supreme God; «i_6ij6rr. £§)s!»;D j£ls!f>s0iL|S55rir6ijrflajj (^Isij. 0i^snw\h. 1, 3, 6). 4. Siva; £lsu6M. 

(iJliij.) 5. Brahma; LflrrLcsjrr. (\S\m.) 6. King, sovereign, monarch; ^wfsk- £§)«&> rDairsgjii smsuujss GlLD6l)sO(rLb 
((sjtostt, 547). 7. Eminence, greatness; panso&nw. (i_flr&j.) 8. Impartiality; justice; ^Qsi^rffsnscsnw. 
msmGsmiri_ir ^Ism^qifl^gj (©/dot, 541 ). 9. [K. ere.] Any one who is great, as one's father or guru or any 
renowned and illustrious person; a-ujn-pGpirefr. (Qpirso. Quit. 256; $suir.) 10. Superior, master, chief; 
psmsosiieh. (^Isuir.) 1 1 . Elder brother; psmwujsbT. (urfluir. 11,8.) 12. Husband, as lord of his wife; a,sm susfr. 
rF,uiS\sksisisisT^s,{^sisirr) ($eu. Quifliij^l. 2, 3, 5). 13. [K. erake, M. ira.] Inside of a sloping roof, eaves of a 
house; aftli^/DLJL/. o/rfluilsmjo* orriismu (i_//DjBrr- 129). 14. Feather, quill; £§)iD(g- (iJlrBj.) 15. Wing, plumage; 
firriiS)- 16. Death, dying, extinction; £§)/d«s!o«. («si5l^. 18, a_smir.) 17. Mango tree; wrrwiric. (wsnec.) 

^smroSifSiism irai-kHavan n. Ruler endowed with all kingly qualities; <s\w& 

ssrwa)&)rr)snss)WSS)UJVL\ss)\—UJSiiasT. r£ls060ir{f, dgirsinssr uJlsmjos^Lp GshwGuj (uaJljbgjjLj. 54, 17). 

(sft&nnjsn-Q-pso irai-kutu- v. tr. To rule over, exercise authority; ^irfme^ ^ec. (Quir©^. 79.) 

^]siDiT)LDa5SJr irai-magan n. 1 . King; ^rrffsir. (J§)sarr gr)m J)irirafl ^lirirnDir SiyflsmjDLDasJrr ((SjOTrr. jb«it. 31 ). 2. 

Ganesa, son of irai, i.e. Siva; e^^musek. (lilm.) 
(sft&nnj&nu) irai-mai n. 1. Kingly superiority, eminence, celebrity; ^snscsnw. afin&j (g&ntgeuGir 

uilsmjDSiDLDyjSwrGi—frir (aiiuirrr. i^ipsOusO. 46). 2. Government, dominion; ^ftrfrriLfi. urreimu^iurt) (&,9> 
^sJrrssflsmjDsmLD (Lp(LggjLffrB^irsJrr (^(fjaJlsmOT. ^rcijcK. 27). 3. Divinity, divine nature; Q9,\hsiA9,9,sisTsr>iS). 
^suswgj ^smjDsmLDffijg (^(\j>&,&,w\h (y)q_u_|ii (<$. rfl. 8, 38, flsnt^w.). 

^]siDff)S!»i£iijirilii). iraimai-y-atti n. (£§] sidtjsidid + ^ot). 1. Lady, mistress; ^smsoafl. (^Isurr.) 2. 
Queen; s\v&- 

^IsmjoSlLDTL^l irai-moN n. Answer, reply; ldtjjQlditl^I. ^sjftlut Gail* s&sr>T> Qlditi^I GlsiriSi^gj 

(^1(5 Sill 65)617. LD6MT. 112). 

^smpajiDssFT irai-yaman n. Saturn whose elder brother is Yama; *srfl. (uifluir. 11,8.) 
£§]6wd 1 irai -> ^Ism^iijsijsjrr iraiyavan n. 1 . Chief; ^smsoajsir. 2. God; <s[_<ajsrr. 3. A leader among the gods; 

Ga,saw a,ss)eCsiisn. £§)r5a£lrr65T (Lps, si5)uj £§)6!njr)UJ6ijir u9,iiian§fi)LD. ((ajpsn, unFI. a_6m rruuir 

^IsmT) 1 irai -> £§]sff>rDujssnrir iraiyanar n. A poet in the time of the third Sahgam at Madura, popularly 

identified with Siva; ssmi—ffmiaiai ssrnr aorsCay^iu qs06U(56Tr fp(r^suiT. ((gTjjri>. 2.) 

£§)6wd 1 irai -> ^sntr>Giuirsk iraiyon n. 1 . God; sisi^sit. (gleu. ^i^eiiiriu. 1 , 3, 2.) 2. Siva; ^leusir. (<$<ajir.) 

§)5i»(D 1 irai -> ^DsmjosussFT 1 iraivan n. 1 . Chief, master, superior; ^smscsussr. ^siisy, iflsmpsusmssr uilLp^gj 
(rflsou. 22, 144). 2. Supreme God; «i_ sijot. ^snnjensk wsot^ (urrirp. ^rrrr^t^. 146). 3. Visnu; ^i(^wrrec. 
(@/D«r, 610, a_«Dir.) 4. Siva; <#6u6Jr. (uifluir. 11, 78, s_sm(r.) 5. Brahma; iSlj-wsk. (i-flra.) 6. King; ^rrffsk. 
^]sdt)sijt) £istnfr> QujiririjiBiiaj (3^ir6ugjrBrr(5i (igjDOT, 733). 7. Husband; lord, in relation to a wife; asusrsusir. 
j5jr)i_/si5l pssrtk aflsmjDsusJFT (^Isii. Quifluj^l. 2, 3, 5). 8. Elder, venerable person; ^p^G^n-str. (^Isuir.) 9. 
Preceptor; g^. (lIIej.) 10. Wiry indigo. £\su sm-irirGeuiiq. (^y>. ^.) 11. God, the all-abiding; eruQun-^sif]^]^, 

afBJfgJj gpl SJDLUJ 35[_61J6rr. (^IsOlj. 10, 184, a_S!D!r.) 

£§)sinrr)<nll iraivi n. fern, of £§]sm/D<sj6irr 2 . 1. ParvatT; a_sinu). (lJIiej.) 2. Goddess Durga; gjihs sm«. 
(^Isou. 12, a_«D!TLJuirtl(5iLDS!Di_, ssr>w-) 3. Mistress, lady, queen; s,sr>scs&. ^^s^aSism ^^(Lpa^ 
^IsmjDs^l (asiiurrir. ilj^. LDri>^ltr. 94). 



^anrosiistsTlihuw iraivanimpam n. Wiry indigo, &su6snrtr Gajiiq. (idsidsO.) 

(^smnjsiiQ&sTGimtsjSttTU) iraivan-en-ku- nam, n. The eight attributes of God, viz., u6uu?1s5ts!did, 

^]jDSiHsJ7"S!DLD, uprrSlsisTSiSiW, GIuuj iflsJrrsiDLD, a_susiDLDuJlsJrrs!nLD, 6iHs!DS5riiIlssFrsinLD, gjsmjDallsOjrfl sysmismw, 
(Sanrsi^rri£\sisTsinLD. (iS\mi.) 

^sjnnjeuirsssTw irai-vaganam n. Bull, Siva's vehicle; £§]i_uLb. (JIiej.) 

^jsmrosuek iraivan->(^sff>jD6u©iraivadu)->(<3rr<aj© revudu)-> 6cb redu. [Tel.] n. A King, lord, husband. 0*2?, 
&6, s3°<$ocb. £)<!x>£v6cL> the king of serpents. §?o£6cb lord of hills, the Himalaya 

J) irir ira-> £§)rnrtl© irattu n. A king, ^rr^sarr. (p.) 
ratu (queen) Malay 

^Dirirtl© irattu -> cp&o rattu. n. A king. tj°z?. "^£t£oogcp§ej&>cb." T. i. 51 . u°£<3cdajcb 

£§)rnrtl@ irattu -> tigj raddu. n. A kingdom. a°a^£oo. "a°n;:odgjrt^o^)S." A. vi. 108. £> 0°^. ^sk^^iTO, ti£j. 

^rrfrtl© irattu -> £§)fririlu)_!rii irattiram n. (jBirjBirir^ (.1. Country; (Spew .2. Towns- folk; citizens; 

]Ba5iflsi5l|^j6TrsiT ffssrii .3. Portent; S—T)uws,w. 

^j-iriLiq-ij-w irattiram-> irrrtli^irLb rattiram (vulgar usage) n. 1. Country; (S^ii .2. Towns- folk; citizens; 

nja5(flsi5l|^j6ir6rr ffswii .3. Portent; S—jQuirayib.. urr iririlii}_!rs>sjj irirffiraaigjsiDi—Uj (dgaaujiraLj. 4, ssmrr). 

!Tfrtlii)_!rLb rattiram-> TTg^; rastram 1 A kingdom, realm, empire -2 A district, territory, country, region; -3 
The people, nation, subjects;. 

TT^T: rastrakah = 1 An inhabitant of a kingdom or country, a subject; -2 The ruler of a kingdom, 
governor. 

Tff|: rastrih f., & TT$t rastrT 1 A female ruler. -2 Proprietress. 

<lf^=h: rastrikah 1 An inhabitant of a kingdom or country, a subject; -2 The ruler of a kingdom, 
governor. 

<l(|H rastriya <l^i-M rastnya a. Belonging to a kingdom. 

<l(|H: rastriyah 1 The ruler of a kingdom, king; -2 The brother-in-law of a king (queen's brother); - 
3 An heir-apparent. -4 An officer in the kingdom; 



